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No hace muchos dias lefa yo en un autor extran-
jero una teoria que me parecié ingeniosa y nueva.
seglin este autor, que no es otro que el austriaco
Gumplovickz, profesor de ciencias politicas en la Uni-
versidad de Gratz, los fenicios, antiguo pueblo muy
comercial ¢ industrioso y que ha contribuido eficaz-
mente al desarrollo dela eivilizacién, tuvieron la rara
habilidad de desaparecer silenciosamente de la esce-
na del mundo, como desaparece de un salén concu-
rrido una persona bien educada. No se sabe qué ha
sido de los fenicios, ni adénde fueron 4 parar, y sin
embargo no consta que ninguna repentina catdstrofe
acabase con los numerosos individuos de esa estirpe
repartidos por Iluropa, Asia y Africa, ni menos que
se extinguiesen como se extinguen ciertas tribus sal-
vajes al presentarse razas superiores y dominadoras
—porque dominadora y superior, 4 su manera, es la
de los fenicios ciertamente. — La explicacién de Gum-
plovickz & tan extraino fenémeno, hela aqui: ¢Su es-
piritu cosmopolita se sobrepuso 4 los sentimientos
patriéticos y les hizo encontrar dulee patria alli don-
de habia negocios buenos y vida agradable.»

Contrastando con este don de oportunidad que
demostraron los fenicios al eclipsarse, hace observar
¢l mismo sociblogo la imprevisién y terquedad ab-
surda que caracteriza 4 los judios, empenados en se-
guir una mal entendida politica de conservacion de
la nacionalidad en espiritu de vino. Semejantes 4 los
fenicios por el instinto comercial y negociador, no
supieron sin embargo imitar su buen ejemplo; no tu-
vieron ¢l tino de hacer a tiempo mutis. Diecinueve
siglos llevan de sostener contra viento y marea su na-
cionalidad ya malparada y gastada bajo el César Au-
gusto; y este empeho, advierte el sabio profesor, es
falta grave contra la ley natural de la historia, falta
que duramente expiaron millares de generaciones,
castigadas por atizar 4 perpetuidad, «desafiando es-
tiipidamente las reglas eternas y las corrientes pode-
rosas del proceso natural social, una lucha de razas que
hubiese podido aplacarse ‘desde hace largo tiempo.»

*
.

:Como no han de impresionarnos estas palabras,
“en presencia de los trastornos que acarrea el célebre
proceso Dreyfus? Aunque olviddsemos la constante
perturbacién traida 4 Europa por el antisemitismo,
— las escenas violentas y tantas veces sangrientas de
Poloma, de Austria, de Alemania, de la Rusia pro-
piamente dicha, — bastaria el caso del supuesto trai-
dor cuya culpabilidad 6 inocencia van 4 depurarse
ahora, para demostrarnos que la tesis es firme, que
la lucha de razas cxiste, y que, segtin ha visto con
sagacidad el eminente sociblogo antes citado, no pue-
de impunemente subsistir una nacién dentro de otra
nacion, resistiéndose 4 toda amalgama. Resulte lo
que resulte del examen de la causa de Dreyfus —y
aungue aparezcan comprobadas las maquinaciones y
falsedades que le llevaron a la degradacién infaman-
te y a la aflictiva reclusion en la isla del Diablo, -
en su esencia la cuestién no varia, ni es el asunto
Dreyfus sino episodio de la lid secular que ensan-
grenté en la Iidad Media las calles de Valencia y
Toledo. ;

No fuese Dreyfus israelita — exclaman los que des-
de el primer instante abogaron por la inculpabilidad
del acusado, —y nunca llegaria a concitarse tan for-
midable tempestad en contra suya. Se le di6 la pre-
ferencia y se le eligié entre varios candidatos a la
traicién — cuya letra se parecia 4 la del famoso borde-
reay poco 6 mucho — precisamente por eso, 4 causa
de que pertenecia 4 la raza deicida, y se contaba
de antemano con la complicidad de la antipatia ge-
neral y el recurso dramatico que encierran estas dos
palabras: ¢jEl judio!» Concedo que sea asi, y que
Dreyfus no cometié la culpa: prueba mayor de que
en efecto no han sido habiles los israelitas, al no
incorporarse 2 las diversas naciones en que viven
mezclados. No puede el 1sraelita — Dreyfus lo mues-
tra — ni alistarse en las banderas del pais donde na-
cid: no le vale ni la solidaridad militar, nudo de co-
hesién tan fuerte; para él ¢l espiritu de cuerpo, en
vez de escudo, es dogal que ahoga; el uniforme, en
lugar de garantia, distintivo que le hace blanco de
los disparos de la calumnia. Digase que esto es in-
justo, que esto va contra la tolerancia, contra la equi-
dad, hasta contra la caridad; digase, y serd exacto:
lo han proclamado reiteradamente millares de voces.
Pero el socidlogo se atiene 4 los hechos: lo que es,
debe ser; lo que sucede reconoce causas profundas, y
en sociologia son razones suficientes hasta las pre-
ocupaciones y los errores del sentimiento, mientras
no se corrigen, mientras actiian. La cruzada contra
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Dreyfus se explica, y al explicarse queda medio jus-
tificada. T.a infeliz victima de la tenacidad de su raza
va & ser juzgada de nucvo delinttivamente, (Qué es-
pera 4 Dreyfus?

A
L

Por malo que sealo que le espere, no serd su suer-
te peor que la de la desventurada princesa Luisa de
Coburgo, hija del rey Leopoldo de Bélgica y esposa
del principe Felipe de Coburgo. Calderén, nuestro
gran autor dramadtico, hubiese aconsejado al princi-
pe Felipe que llamase 4 un eirujano y mandase san-
grar en las cuatro venas 4 la princesa, receta predi-
lecta de los médicos de su honra; pero de fijo, ni en
aquellos tiempos en que tan delgado hilaba Melpé-
mene, se le ocurriria al marido mds severo la vengan-
za cruel de recluir 4 su consorte en una casa de lo-
cos. Esto ha hecho, segin se asegura, ¢l dueiio y
sehor de la misera princesa. En Dresde, entre las
cuatro paredes de la celda del manicomio (recurso
ya empleado por Sardou en su drama Anrdrea, sélo
que aplicandolo al esposo infiel), llorard 4 estas ho-
ras la hija del rey de los belgas su desdicha. Y uno
de los periédicos franceses en que leo la noticia ex-
clama: «Buena ocasién para los enemigos de la arbi-
trariedad. Mil veces se nos ha dicho ‘que todas las
cortes extranjeras saben que es inocente Dreyfus. Iis
indiscutible que atn saben mejor que la senora de
Coburgo no esta loca..., pero verdn ustedes como no
dicen esta boca es mia.»
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Il ruido del proceso Dreyfus, que en efecto parece
una pesadilla, ha apagado el de dos acontecimientos
que recuerdan verdaderas glorias de Irancia, hijos
1lustres a quienes la nacién no debe olvidar: la muerte
de Rosa Bonheur y el regreso de Marchand, el heroi-
co expedicionario de IYachoda, el explorador del alto
Nilo.

Rosa Bonheur, la pintora, que acaba de morir en
su casa de campo de By, entre sus flores, sus arboles
centenarios, sus pajaros y sus perros favoritos, mere-
ce contarse en el niimero de los artistas mas grandes,
mas sinceros, mas observadores de la naturaleza que
ha producido nuestro siglo. La comparo 4 Veldzquez
por la sencillez, la sinceridad, la franqueza magistral
de su pintura. Es el Velizquez de los irracionales.
Como Veldzquez, pintaba Rosa Bonheur sin artificio;
apenas componia, y no tenfa simbolismos, ni inten-
ciones alambicadas, ni triquinuelas de ningiin géne-
ro: trabajaba con el ojo y la mano, mds que con el
cerebro: la pincelada ancha y segura, la intensidad
de la ejecucidn, caracterizaban 4 la ilustre anima-
lista. Su pintura parece a veces comentario de las
Gedrgicas. Mirad el surco abierto por el arado, y
creyerais que sube de €l ese vaho especial despren-
dido de la tierra roja, mezclado al halito fatigoso de
la yunta y al calor del sol sobre los destripados te-
rrones. Para los que vivimos mucho tiempo en el
campo y conocemos la luz y el tono de los horizontes
riisticos, encierran un encanto inexplicable los cua-
dros de Rosa Bonheur. Los animales que pintaba
eran la misma verdad. Jamas olvido las magnificas
cabezas de perros expuestas en Madrid hace pocos
anos, obra de Rosa Bonheur. Aquellos chuchos te-
nian toda la nobleza afectuosa, la dulzura del mirar,
la expresién en fin de perros vivos. Sélo puedo com-
pararlos al hermoso mastin del cuadro de Las Me-
ninas.

Rosa Bonheur adoraba en sus modelos. Fué vo-
cacion suya, decidida, desde la nifez, estudiar las
actitudes y costumbres de los animales. Ya mocita,
para poder frecuentar las ferias y los mataderos sin
riesgo del pudor ni injuria del decoro, cortdse el pelo
y se vistid de labrieguillo; los pantalones de pana y
la blusa con que siempre trabajé después, el traje
que llevaba puesto cuando la emperatriz Eugenia
adorné su pecho con la Legién de Honor; el que
vestia 4 la edad de setenta y sicte anos & que acaba
de suceder su muerte. Solterona y de corazén aman-
te, prodigd ternura 4 sus bichos domésticos, entre
los cuales se contaron un leén y una leona que crid,
que tenia sueltos, y que, siguiéndola como falderos,
lamian sus manos. En los hatos de pastores se pasé
temporadas Rosa Bonheur, estudiando las graciosas
posturas del corderillo recién nacido, la salvaje ele-
gancia de las chivas, —la forma animal, en suma. —
Nadie superard 4 Rosa Bonheur en su género; y ese
género, como no era sino la naturaleza misma, ni
pasard de moda ni tiene nada que temer del vaivén
de los gustos estéticos y las escuelas y sistemas; po-
see la eterna juventud bucdlica, la vida profunda de
la creacién, que se renueva con cada primavera y se
transmite como antorcha encendida al través de las
gEeneraciones.

También de Marchand debe I'rancia con justo tity-
lo enorgullecerse. Con su grupo de valientes y decidi-
dos compaiicros, salvando pantanos y arrostrando
fiebres, picado de mosquitos y amenazado de cani-
bales, le sostenia la 1lusién ardorosa del patriotismo
el desco de agregar una parcela de territorio 4 su;;
dominios, de aumentar su influencia y dignidad en
el mundo. Su gran dolor no fué la salud perdida, ni
los duros trabajos, ni la vida en riesgo inminente: fué
el telegrama (ue le ordenaba evacuar 4 Fachoda
arriar la bandera tricolor, y volverse dejando tal vey
para siempre aquella regién del continente negro..,
No representaba allf Marchand dnicamente los inte.-
reses de I'rancia: quizds los de toda Furopa, exeepto
Inglaterra, cuyas absorbentes tendencias se han te-
velado una vez mas al poner la mano sobre Egipto
apoderandose de la cuenca del Nilo, desde las re.
motas fuentes donde nace el rlo sacro, hasta sus
bocas de desagtie. Sobrado motivo de alarma parg
las demas potencias la fuerza que adquiere la Gran
Bretana por medio de la posesion ya no disputada
de Ilgipto. Una vez mas la gloriosa sombra de la cs-
trella napolednica, la huella del coloso, va 4 ser bo.-
rrada por Albidn, cuyo oficio y cargo en la vida in-
ternacional parece ser aniquilar hasta el recuerdo de
la obra de Bonaparte, el frranco, que dejé memoria
imborrable en Iigipto, y limitar y restringir las aspi-
raciones de la moderna Irancia, su expansiéon testifi-
cada por la empresa memorable del canal de Suez.
Prudente IFrancia, escarmentada y dolorida atn, re-
trocede ante la rapacidad de la gente inglesa, que
con la algarada de Arabi-Bey abrié camino 4 esta-
blecer su preponderancia y afianzarla un dia tras
otro, desde hace lustros. Hay quien cree que el envio
de la ilustre expediciéon Marchand fué una falta po-
litica; que convenia asociarse a las demds naciones.
Irancia sola no puede correr la aventura; mds cauta

que nosotros, al encontrar al leopardo ha dado la
vuelta.

Al cerrar la créonica leo la formacién del nuevo
ministerio destinado da liquidar ¢l asunto Dreyfus.
Ponga Dios tiento en manos de los jueces, yen el fiel
la balanza, y deshagase de una vez esta marafia em-
brollada y odiosa.

EsMinia Parpo BAzAN
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He hablado de Gonzalo Bilbao a propdsito de un
hermoso trozo de marina que alcanzé el honor de
ser premiado con medalla de primera clase. Tdcame
ahora decir algo de su cuadro La madreciia. Repre-
senta 4 dos ninas, la mayor de las cuales tiene en
brazos 4 una hermanita en mantillas. A los pies de
este grupo hay un perro tumbado en el suelo. B

Iscena delicadisima es esta. Muy bien sentida la
expresion de la niha que con tierna solicitud hace
las veces de madre para con la chiquitina. Admira-
ble el perro, tanto, que podria firmarlo cualquiera de
los buenos maestros espanoles del siglo xvir La fac-
tura es franca hasta donde puede serlo la que mas.
El color admirable.

Si 4 Legua, autor del cuadro Préfuge, del que he
hecho mencién en mi anterior articulo, el Jurado se
limité & concederle un premio de tercera clase r(pre“
mio que renuncié el artista), en cambio 4 Guillen no
le ha considerado digno de recompensa por el lienzo
Solos. Y en verdad que miro como injusto tal des-
dén, pues dicho cuadro tiene mds que sobradas con-
diciones para haber obtenido un premio. Bien com-
puesto, sentido, pintado con maestria, el lienzo que
expone el distinguido pintor alicantino es de los €5
casos que en este certamen hablan al alma. Una Jo-
ven madre que sentada en el suelo con la cabeza y
las manos apoyadas en el borde de una cama mol-
tuoria de donde acaban de llevar el féretro de su
hijo; el marido en un rincén, que sentado en una si-
lla contempla la dolorida figura de su €sposd; sobre
la camita finebre vestida de blancas telas unas rosas
deshojadas..., he aqui la escena,

Sdenz presenta varias obras: de entre ellas _A.Ff:"ﬂ,é
Tnocencia, dos figuras de ninas, cuasi mujercitas ya,
una que acaba de bafarse y otra que estd tendida en
lujosa tela, son, en mi julcio, juntamente con un (o
trato de sefiora y una media figura de joven titulada
Mariposa, lo mejor de cuanto exhibe este artista.

Puede pedirsele 4 Sdenz que sea algo mas mbuf:__l_f?"
y firme, asf en la lineca como en la factura; pero L-l"
innegable que ha sabido vencer las terribles dificu
tades que ofrece la pintura de las carnes de cuerpos
tan finos y delicados como los de la mujer cpandﬂ
estd alcanzando la pubertad. Aseo ¢ Znocencia SON
desnudos.,
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De Martinez Ruiz, hijo y discipulo del ilustm M;}rtfne_:»: Cubells, es el cuadro
7] widtico en la aldea, sinceramente _sentlda, _{le ejecucion espontdnea y muy
bien compuesto, que con justicla ha sido premiado con segunda medalla.

Mencionaré también los dos lienzos de Parladé que hacen honor al pincel |
del conocido artista, y el de Romero Orozco, La plecaria,

cuyas reproducciones acompaian el presente articulo.
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Y aqui termino estas rdpidas impresiones en lo to-
cante 4 la seccion de pintura. Perdénenme aquellos ar-
tistas 4 quienes haya omitido. IEn unos veo promesas, en
otros equivocaciones, dquién estard libre de ellas?, en los
mds impersonalidad absoluta, Moreno Carbonero, el
maestro por excelencia pintando el sol, ya lo he dicho, y
si no lo digo ahora, estd en su cuadro La batalle del viz-
caino por bajo de su otra famosa obra Una aventura de
Gil Blas. ({Como ejecutante? Cual siempre, maravilloso.
:Como distinguido en la linea? Dejarfa de ser Moreno
Carbonero. ¢Como colorista? Muy bien, aun cuando bas-

S o, Sy s

duce confusién lamentable (para mi, claro esta), no dejandome ver de un modo
claro el Zpo que soiid el maestro, Mas aparte de esta observacion puramente
personal mia, cuanto pueda decirse de la variedad en las escenas, de la admira-
ble disposicién de ¢stas, de lo tipico de los tipos, de la verdad histérica, en
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UN BUEN AMIGO, cuadro de Andrés Parladé

fin, de cuanto constituye, no tan sélo lo real y mate-
rial de lo descrito por Cervantes en aquel libro sin-
gular, sino su espfritu, hdllase admirablemente com-
~prendido y estudiado en esa coleccién de dibujos,
donde no se sabe qué admirar mds, si al maestro de

la técnica, 6 al cerebro que tantos y tan diversos cua-
dros compone.

L
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EL DESCANSO, cuadro de’ Andrés Parladé

tante mas frio que en otros cuadros suyos. ¢Sintiendo el asunto? Ahi fiaz d conto.

Vamos con los dibujos.

Mas de ciento y pico de dibujos, si no estoy equivocado en la cuenta, exhi-
be el insigne maestro D. José Jiménez Aranda representando escenas de una
parte del Quijote.

Hace ya algunos meses me ocupé en esta obra titdnica que solamente un
tan prodigioso dibujante como el eminente artista sevillano es capaz de realizar.

Comienza la serie de dibujos (al blanco y negro) en aquel punto mismo en
que comenz6 su libro inmortal el principe de los ingenios espaiioles: «En un
lugar de la Mancha de cuyo nombre no quiero acordarme, no ha mucho tiempo
vivia un hidalgo, etc.» Y el primer dibujo es el Zidalgo, y el segundo una alego-
ria de lo de «salpicén las mds noches, duelos y quebrantos, etc.» Paginas hay
que las ilustra Jiménez Aranda con media docena de dibujos, los cuales son
otros tantos cuadros.

Cuando el artista dé por terminado su empehno, es probable que pasen de

ochocientas las ilustraciones, si antes no desfallecen las fuerzas del veterano
maestro, como en carta 4 mi

dirigida hace tiempo me
daba 4 entender, en vista SRasnes AN e T
C las dificultades msupera- D e T T T —

=
a

bl{;ﬂ que encontraba para wfﬂ_ﬂ"f—“Iﬂ*"” )
editar tan monumental obra, | TREE 1 8

_Acertar con la figura plds-

tica 6 grdfica de Don Quijote
e parece empeno tan difi-
cil como acertar con la de
Jests. Recuerdo que halldn-
dome en Berlin el afio de
ISg{i se celebrd un certamen
particular entre los mds ilus-
tres pintores de la capital de
Alemania, con el objeto de
representar 4 Cristo, Veinte
fueron los artistas que acu-
dieron al concurso, y los
veinte concibieron la imagen
del Redentor de modo total-
mente distinto. Uno tan solo,
Sl-:ar_bmﬂ, acercédse en mi
sentir al ideal que 4 través de
las evoluciones de las ideas
ydelos tiempos se han forja-
do, especialmente las sectas
cismdticas de la Reforma,

i il ma bl h 5=
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Bien merece el trabajo de Jiménez Aranda espa-

cio mayor que del que dispongo en este momento,

_pero quiero decir algo de una seccién muy impor-

tante, este ano pobrisima en obras de alglin mérito. Me refiero 4 la de Arte
decoratioo, : ;

En primer término figuran diferentes vidrieras pintadas, imitaciones algunas

de ellas de varias de los siglos xv y xv1. Descuellan Una vidriera esmaltada al

Juego, reproduccién de un fragmento de otra perteneciente 4 la catedral de

Ledn (siglo xv1). Otra, también esmaliada al fuego, dividida en dos secciones,
que reproduce la decorativa en este género del gusto alemdn del siglo xv, asi
como otra también renacimiento alemdn. Estas vidrieras que presenta 1. An-
tonio Rigalt y Blanch, de Barcelona, son dignas de encomio por la pureza del
trazo y lo vigoroso y arménico de la entonacién general,

No menos dignos de mencién son algunos de los trabajos del mismo género
que exhibe Mr. Maumejean, de Pau, especialmente una vidriera representando
d Santo Tomds, estilo, del siglo xv, y dos panelas con mosaicos y medallones.

Entre los esmaltes ¢ imitaciones de Limoges pueden apuntarse algunos de
mano del Sr. Travado, de Huelva, que reside en Londres. Mds que por la pu-
reza de la imitacién en lo que correspondea la decorativa, por lalimpieza de los
contornos. Respecto del co-
lorido, aun cuando no me
es muy fdcil poder emitir mi
juicio con toda seguridad
por hacer bastante tiempo
que no veo ejemplares de
la cerimica de Limoges, sin
embargo, si no me falta por
completo la memoria, me
parece bastante distanciado
el notable ceramista én que
me ocupo de la paleta de
los artistas de aquel célebre
centro de produccién, sobre
todo de los anteriores al si-
glo xvii1. Peca el Sr. Trava-
do de frio en las coloraciones.

Los Sres. Masriera y Cam-
pins, de Barcelona, merecen
un aplauso, especialmente
por un jarrdn de bronce fun-
dido con tripode de hierro
forjado, objeto de muy buen
gusto y cuyo proyecto se
debeal Sr. Masriera (D). Vie-
tor), asi como por dos ver-
jas, proyectadas ambas por
¢l mismo senor. Titdlanse

del mdrtir del Gélgota. Mas
cra aquella figura la que
Imagina el catdlico?

| L.a misma pregunta, porque la misma duda se me ocurre, hago ahora miran-
do la representacién figurada que de Don Quijote trazé el firme y seguro 14piz
de Jiménez Aranda. Por mi parte declaro que, aun dentro del Zpo que mi ilustre
Y admirado amigo acaba de crear, encuentro variantes, fendmeno que me pro-

€) Ministerio de Cultura 2006

LA PLEGARIA, cuadro de ITonorio Romero y Orozco

estas verjas LPrimavera y Iis-
tio, y efectivamente los ele-
mentos decorativos que las
componen estin escogidos en la flora de esas dos estaciones del afio. Ll pro-
yectista ha sabido acomodar con muy buen gusto 4 las ordinarias proporciones
de una verja los elementos dichos, y los contornos de los enlaces de las hojas
y tallos de las plantas forman un conjunto, aun cuando algo complicado, muy
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clegante. Iistas verjas son de hierro
forjado y pulido y bronce fundido vy
cincelacdlo. De las estatuitas, también
fundidas en molde a4 cera perdida, las
que mas me gustan son la titulada A7:-
net y la de un toro. ‘

Hierros relevados hay dos muestras
muy bellas, una falleda y un picaporte,
obra del Sr. Asins, de Madrid, y una
aplicacién estilo del renacimiento es-
paiiol, de hierro relevado, del sehor
Milaga.

Iintre las pinturas decorativas figu-
ran los estudios que de este género
pictorico hizo el maestro Domfnguez
para la gran cscalera del ministerio de
IF'omento y que ya conocen los lectores
de LA InusTrAaciON ARrtistica; dieci-
sCis panneaux vepresentando paisajes,
calles y asuntos de costumbres del no-
table marinista Sr. de la Torre, frios
todos ellos de entonacién y por lo tanto
de una monotonia grande, cosa que
quita bastante mérito 4 las composicio-
nes; varios estudios del natural de flora
y fauna, hechos por discipulos de la
catedra de Arte decorativo de Barcelo-
na, muy dignos de aprecio por cierto,
pues s¢ advierte en la mayor parte de
dichos estudios trazo firme y buen sen-
tido artistico para adaptar el natural 4
las formas especiales de los objetos
que produce la industria,

Respecto a proyectistas de decora-
ciones para hbros, peridédicos, carteles,
ete,, nada de particular puede mencio-
narse; lo mismo digo de los policromis-
tas de imagenes. Salvase (en mienten-
der) de esta apreciacién mia el Sr. Pas-
co, quien exhibe unos d/bwms con hojas
de vitela con pinturas sobre dorado de
muy buen gusto y de mucho cardcter y
como proyectista de las cubiertas de
dichos dlbums.

De obras de carpinteria, ebanisteria
y aplicaciones de talla, nada, nada, ab-
solutamente nada. Aparte de la mano
de obra, por lo que afecta 4 la traza y
al gusto de la mayor parte de los po-
cos muebles que se han expuesto, no
puede ser mas deplorable la falta de
sentido artistico de los que los han
trazado. He visto un sillon que tenia
por remate nada menos que dos pli-
teos, sobre los que se alzaba un fron-
tén triangular 6 timpano. Esto de apli-
car 4 un mueble tan portatil como una
silla elementos de arquitectura del gé-
nero de los citados, me parece el colmo
del atrevimiento por no decir otra cosa.

Queremos regenerarnos (jdichoso verbol) y tenemos que comenzar por ad- |

quirir un poco de sentido comtin; porque aun careciendo, como carecemos, de
educacién del gusto en todas las manifestaciones en que éste puede y debe

INoceNciA, cuadro de Pedro Sdenz, premiado con segunda medalla

Ei';}{.hlb;lrﬂl}, aquel sentido, por lo visto tan raro, nos obliga 4 ir tras de la 16gica y
¢sta a su vez nos hace ver que para tomar, por ejemplo, una taza de caldo, no
podemos utilizar una palangana é una tinaja.

Por lo menos yo asi lo creo.

Debo subsanar un olvido involuntario. El escultor Sr. Monserrat ha sido
laureado con una medalla de primera clase, y justamente, por su sentido y
realisimo grupo Amor V trabajo.

lambién ha obtenido una segunda medalla el distinguido escultor Sr. Cam-
peny por su grupo A muerte,

Ambas esculturas estdn reproducidas en esta pdgina.

Que sea enhorabuena.

R, BaisAa DE 1.A VEGA

AMOR Y TRABAJO, grupo escultérico de José Montserrat,
premiado con primera medalla

[
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A ‘las‘ciudadus les sucede lo que 4
los individuos: nacen, crecen y se
transforman,

_ Lo que un dia se considerd Impres-
cindible, 4 poco es desechado por in-
util; y las construcciones y deflensas
tenidas por inexpugnables, pronto son
consideradas como frigiles y deficien-
tes desde el punto de vista de la estra-
tegia.

-~ La Aduana wvieja, en los tltimos
tiempos, todavia tenfa ciertas preten-
siones de fortaleza, 4 pesar de que los
fortines y troneras que la rodeaban,
hacia mas de cuarenta afios que fueron
derribados para dejar paso al ferroca-
rril & la Ensenada, precursor de la
transformacién actual. Mds tarde, ce-
diendo lugar 4 la construccién de la
grandiosa Casa de Gobierno, llamada
vulgarmente zosada por el color espe-
cial de que estd pintada, quedé redu-
cida 4 los depdsitos.

Hoy ha desaparecido del todo, por-
que el resto de su mole vetusta servia
de estorbo d la especulacién industrial;
la que tomando gran extensién de te-
rreno al rio, ha construido el soberbio
puerto interior llamado Madero, con
grandes y extensos diques que como
muralla comercial se extienden de Nor-
te 4 Sur por todo el frente de la gran
capital argentina.

La Aduana vieja ha desaparecido 4
la vista del espectador,'pero no ha sido
derribada del todo. Gran parte, como
dos pisos, esta enterrada bajo el terra-
plenamiento, y sus fuertes y anchos
muros, cuya antigiiedad se hace ascen-
der a principios del siglo xvi1, todavia
podran dar quebraderos de cabeza 4
sabios arquedlogos de siglos venideros,
si por una causa i otra quedan al des-
cubierto.

Hoy por encima de la Aduana vieja
va €l Paseo de Colén a unirse con el
de Julio.

En belleza y ornato mucho ha gana-
do esta parte de Buenos Aires; pero
en cambio ha desaparecido la nota de
color, lo pintoresco, lo tipico de otras
edades, lo secular, lo que recuerda
épocas de lucha, lo que es, 6 tendrfa
que ser, historia de piedra.

La calle del Pecade es un callejon de
cincuenta metros; empieza en la calle de Lima y termina en la Plaza Montserrat.

El porqué del nombre se pierde en la noche de los tiempos. Varias son las
tradiciones que quieren explicarlo, pero todas ellas dudosas. :

De ellas la que mayor crédito nos merece es la que explica que en tiempo
de los virreyes dltimos fué en la plaza Montserrat en donde se construy6 la pri-
mera de toros, y como la misma servia de mercado de frutos, por la gran acti-
vidad que alli reinaba de traperos, comerciantes y toreros, la calle que nos
ocupa fué un verdadero albanal de las miserias y desperdicios humanos, de
escandalos y de licencias, por lo que se le dié el nombre de calle del Pecado,

que recientemente la Municipalidad tuvo la humorada de cambiar por el de
calle de Aroma.

A MUERTE, grupo escultérico de José Campeny, premiado con segunda medalla

La histérica Recoba de la plasa Montserrat hace préximamente dos afios ha
desaparecido totalmente, cediendo su lugar 4 hermosa casa de construceion
moderna.

Bastante después de la cafda del tirano D. Juan Manuel de Rosas, la plaza
Montserrat era sitio de mucho movimiento y gran actividad comercial, porque
paraban en su recinto las colosales, vetustas y pesadas carretas arrastradas por
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unas cuantas parejas de bueyes, que de lejanos pagos de la inmensa pampa
argentina venfan & la noble ciudad 4 traer los productos de tierra adentro,
especlalmente cueros y lanas, regresando 4 sus lares cargadas con todo lo mds
heterogéneo importado de la vieja Europa,

Bajo la Recoba estaban las grandes pulperfas, las que servian casi del todo
los pedidos de fuera trafdos por los boyeros que, 4 pesar de los multiples en-
cargos y de lo muy variado de las

NUMERO 914

e e

Ademas, Marifa de los Angeles recordaba una excursién que hizo en compania
de su padre y de su primo.

I1
1} e 4 L 1'||‘ 1ll i |‘I ¥ i' L 5§ L1 Tk II 'R 1 1 s - s F
aso por Cadiz, la ciudad primorosa que se eleva sobre muelles ciclépeos
Ly

COMo una mariposa que gusta de revolar sobre las aguas; transpuso Jerez, donde
el viejo Sileno hubiera muerto de

clases de la mercaderia, se acor-
daban de todo.

Hoy la plaza Montserrat es un
sitio muy ameno; un bellfsimo jar-
din situado en la parte mds densa
de la ciudad, lugar completamente
rejuvenecido, del cual ha desapa-
recido todo lo antiguo.

Las fotografias que publicamos
son debidas 4 la galanteria de «1a
Socledad TFotogrifica Argentina
de Aficionados,» cuyos trabajos
SOon superlores y que con justicia
deben ensalzarse; sociedad que
merece los mayores plicemes,
pues en sus Numerosos d@lbums
guarda, como piadosa memoria,
todo lo antiguo, pintoresco ¢ his-
torico de edificios que las provin-
clas argentinas guardan 6 guarda-
ban ha pocos anos.

JusTo SorLsoNa
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MARIA DE LOS ANGELES
|

Un dia el insigne pintor Raij-
mundo Madrazoy yo, 4 través de
la cortina-persiana del baleén del
cuarto que yo ocupaba en Paris
en un hotelito de la calle de los
Martires, vimos a Maria de los
Angeles asomada 4 una ventana
(que estaba enfrente de mi balcér,
y que, como ¢ste, daba 4 un patio
muy estrecho.

Maria delos Angeles tenia die-
ciocho anos de edad, y era an-
claluza. :

El cielo estaba muy nublado,
habia penumbra hasta en el alféi-
zar de la ventana y la cabeza de la
joven se destacaba de entre aquel
limbo obscuro. Aquella casi nina -
tenia la belleza de la expresiéon, no
de la linea, y en aquel momento
hallabase en zeverre, como dicen
los franceses; en esa cosa vaga ¢
mexplicable en la que los dtomos
del pensamiento se unen sin con-
fundirse, bien asi como los atomos
de luz en un rayo de sol.

Se apoyaba con una mano en
¢l extremo de su mejilla, en la
actitud del que persigue una as-
piracién no formulada; sus ojos
estaban fijos, y su boca, de labios
gruesos, se entreabria como la del
que aspira un ambiente lejano.

Raimundo Madrazo y yo nos
retiramos al interior de mi cuarto,
y estabamos hablando, cuando de
repente exclamo aquél, senalando I e e
hacia la ventana de Maria de los :
Angeles: / ‘ i

— Llora! “”m

Nos aproximamos a la persiana, =
miramos; la joven no lloraba, sus
0jos continuaban secos y fijos.

Nos retiramos por segunda vez
del baledn, volvimos 4 mirar 4 la
nina, y jcosa incomprensiblel, sus ojos estaban llenos de ldgrimas; era quizd que
loraba por dentro, y la reverberacién de aquella pena se asomaba d sus pupilas,
transmitiéendose a las nuestras por medio de un extrano espejismo del rayo visual.

cPor qué Maria de los Angeles estaba en reverie, por que loraba interior-
mente? Ella tal vez no lo sabia, pero yo creo -haberlo adivinado. _

Maria de los Angeles habia nacido en ese cacho de cielo que comienza en
Sevilla y acaba en el mar; en la isla de Ledn, bajo aquel cielo transparente que
deja entrever la eternidad; entre el mar del Puerto de Santa Maria, ondulante
y risueio, y el mar de la Caleta, sombrio y borrascoso; en esa isla ardiente y
luminosa, en la que hay palmas y naranjales y pitas, y que se parecerfa 4 un
oasts del Cairo si no estuviese tan préoxima al Océano.

Marfa de los Angeles desde nina estaba acostumbrada i la luz intensa, 4 los
grandes horizontes, 4 las noches estrelladas, veladas sélo muy pocas veces por
nubecillas rapidas como ninfas pasajeras; y casi de repente, desde aquel des-
lumbramiento habia pasado a las calles rectilineas de Paris, bajo un cielo plano
y obscuro que pesaba sobre ella.

| —
—_— e il
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MIGNON, escultura de José Kopf

alegria; atravesé Sevilla, en la que
se¢ desborda 4 torrentes la savia
andaluza, y llegd 4 Mairena de
los Alcores...

iGran Dios! {Cémo entré en 1
feria Maria de los Angeles; en
aquella feria, hoy reducida, pero
stempre clasica, de la gracia y de
la majeza/ Entré 4 ancas del ca.
ballo de su primo; é/, envuelto en
su manta montorena guarnecida
de madrotios afelpados, abrigando
al tordillo con los botines borda.
dos por las hadas de Coin; e/,
con su paiuelo azul como los
acianos de la isla, con su falda
color de tértola con flores blancas,
como un vallado lleno de marga.-
ritas; ensenando los pies, sobre
cuyo empeine se cruzaban las cin-
tas de los zapatitos, y llevando en
la cabeza una rosa, no tan grande;
pero mas fina que las de Korasan.

Después regresé i su isla por el
rio de Sevilla en un falucho rdpido
como una gaviota, aspirando los
azahares de San Telmo, oyendo
las soledades de Coria del Rio, que
parecen entonarse en un minarete
oriental; refrescando su frente con
las maretas blandas de las salinas
y las crespas brisas de Sanlicar.

:Cémo olvidar todo aquello?

Por eso Maria de los Angeles
vivia en Parfs como un cuerpo sin
alma, andando indiferente y dis-
trafda por aquellos espléndidos
bowulevares por donde han pasado
los sultanes, los emperadores y los
reyes; por eso entre aquel montén
de tonterfas y prodigios, recorda-
ba... y loraba por dentro.

— (Esta preciosa eén esa actitud!,
exclamo Madrazo.

Y tomando un pliego grande
de los que yo tenia para transfor-
marlos en cuartillas, sacé un lapiz
de su cartera, y trazé a grandes
rasgos el semblante y busto de la
nina andaluza.

—¢Va usted 4 hacer algo?, le
pregunté,

— Puede que si; me contesto,
guardandose el apunte pictérico.

111

Manuel Lozano, el padre de
Marfa de los Angeles, era buen
hombre y exaltado liberal; tan
exaltado, que por la libertad aban-
doné su escuela de ninos de la
isla de Ledn, y 4 su familia para,
¢n Sevilla primero y despucs en
Madrid, batirse contra la tirania,
y tuvo que refugiarse en I‘rancia,
formando parte de ese monton de
patriotas que se llamé la emigra-
cion de Prim. En Paris vivio de
milagro, hasta que el conde Susl-
hi, un cubano que tenia empresa
tabacalera, le dié colocacién en
su casa. l.os dos primeros meses
Lozano gand ciento cincuenta francos mensuales de sueldo, al tercero le asig-
naron otros cincuenta francos mas. Creyendo entonces que podria salir adelante,
hizo traer a Paris &4 sus hijos Maria de los Angeles y Leandrillo; pero no conto
con la suerte, que & veces abandona hasta d los mds consecuentes liberales.
Pocos dias después de la llegada de su familia, el conde Susini, que aunque Vvi€jo
era spordman, murio i consecuencia de una caida de caballo, deshizose la casa
tabacalera, y ¢l pobre Manuel Lozano viése reducido a una :-:.ituuf:i{;‘np mas pre-
caria que anteriormente, puesto que tenia que mantener 4 sus dos hijos. ’

La suerte es caprichosa: cuando mds ahogado halldbase aquél, presentosc
en su casa un personaje del barrio de Breda, un rico comerciante de generos
coloniales llamado Mr. Senardier, que le dijo; «Mire usted, amigo, yo l_w CO-
nocido asu hija de usted Maria, porque algunas veces va 4 comprar 4 mi tienda.
Soy viudo, no he tenido hijos, ni mads parientes que una hermana tan bien esta-
blecida como yo. La pelite andalouse, como la llamamos en casa, me ha flechado.
He tomado informes de ella y de usted, y si ustedes son gustosos, me caso con
clla. Ta duplico en edad; pero jqué importal, asf seré para ella marido y padre.»
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Esta proposicién & juemarropa dejo usitupuﬁu:tm al pobre emigrado; pero no | motivo ftil
habfa medio de vacilar, Mr. Senardier tenfa fama de honrado y de rico, y aque- | que ha color

lla boda era la solucién de
un problema de miseria,

iPobre Maria de los An-
seles! Ella no solo tenia la
nostalgia de Andaluefa,
sino que también en su co-
razén el recuerdo indeleble
de su primo Antonio, de
aquel primo con el que ha-
bia entrado a caballo en la
feria de Mairena. Pero An-
tonio, en su ultima carta,
s6lo le ofrecia un porvenir
incierto y lejano, cuando
fuese vaquero mayor de la
ganaderfa de Miura, en la
que servia, y el rico comer-
ciante parisiense desde lue-
0o ofreciale el reposo y el
bienestar de su familia.

Maria de los Angeles se
sacrificéd por los suyos, y se
coneertd la boda.

1V

Un dia me encontré a
Raimundo Madrazo en la
plaza de la Opera, y entre
otras cosas me dijo:

—¢Sabe usted que he
hecho el retrato de Maria
de los Angeles?

— jHombre, me gustaria
verle!

— ¢ Tieneusted que hacer?

— No.

— Pues vamos.

Me llevé a su estudio y
me enseno el retrato.

{Cémo expresarme!

Aquel retrato es de un
conjunto terminante. He
dicho que Maria de los Ar:-

geles tenia la belleza de la expresién, no de la linea, y esto mismo resalta en la
reproduccion de su sembiante. Este retrato completa 4 Madrazo ante la consi-
deracion de los que en sus obras creen encontrar falta de la poesfa de la natu-
raleza. ¢Como se opera este prodigio cuando en ¢l lienzo de la nina andaluza
no hay mas que el retrato? ¢Por qué detras de esta imagen os figurdis el campo
andaluz y la ondulacién del mar? ;Cémo adivindis un poema de muerte en ¢l
rostro de una nifa melancdlica, que puede muy bien estar entristecida por un
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LLABORIOSIDAD, acuarela de Nico Jungmann
(reproduccion autorizada por los Sres. Dowdesweld y Dowdesweld, de Londres)
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enjutos y llorosos 4 un mismo tiempo?

y baladi? Ademas, ¢por qué en todo esto presentis en el artista
ado vagamente aquel cuadro al pintor de las filigranas sociales?

Ignoro el motivo de to-
das estas cosas.

El retrato de Maria de
los Angeles esta hecho casi
de memoria por Raimundo
Madrazo, y digo que estd
liecho porque al pintarle
¢ste no era un artista, sino
un mediwm  pictérico; no
recordaba el modelo, pero
el modelo deberfa surgir
del pincel que era un ma-
nojo de recuerdos; ¢l dibu-
jo se confundia con la me-
moria; en el color se mex-
claba ¢l cielo plomizo de
Paris y el cdalido ambiente
de la isla de Ledn.

Aquel cuadro, cuyo fon-
do se parece al interior de
una cripta alumbrada por
un crepusculo y que repre-
senta una joven, esta difu-
minado con la vaguedad de
los cuerpos préximos a di-
solverse, y en ¢l el trazo se
marca indeciso porque los
verdaderos artistas no tie-
nen necesidad de concluir
y si sé6lo de indicar.

Alll esta Maria de los
Angeles tal como yo la vi
asomada 4 su ventana, con
la frente surcada por una

. arruga interior, con los 0jos

sonadores, con el contorno
de las mejillas que tienen
la suave aspereza del fruto
del granado.

El parecido es admira-
ble, pero se comprende; lo
que no se adivina...

Mirais el retrato de cerca
y los ojos estan tristes, pero

enjutos; os alejais dos ¢ tres metros y los ojos de la 1magen de Maria de los
Angeles lloran como yo los vi llorar desde lejos, en mi cuarto. :Como se hace
esto? Yo tengo el verbo, esto es, la palabra; yo puedo decir: ¢ Maria de los An-
geles llora 6 no llora;» pero ¢cdémo el artista ha conseguido pintar dos ojos

Cuando se ven aquellas ldgrimas que necesitan espacio para manifestarse,
aun los que no han conocido 4 la joven andaluza sienten la fascinacion del

_ ;§-‘¢?}'__Mi:r‘ri5teriﬂ de Cultura 2006

LA TERTULIA DEL PARROCO, cuadro de Andrés Sold (Salén Pares)
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dolor, calor de tempestad, mareo como el de una llama que oscila al apagarse,

melancolia que serpea por las venas, que parece como que se¢ desprende de
aquella imagen,

Vv
[a boda de Marfa de los Angeles con Mr, Senardier tuvo gran resonancia

en el barrio de Breda.
Una manana, 4 las nueve, pararonse tres coches de alquiler, los coches
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Iis de suponer que Raimundo Madrazo, & quien no he visto hace anos,
conserve ¢l retrato de Maria de los Angeles. La tumba de ésta se halla en Paris
¢n el cementerio de Montmartre, en el dngulo de la izquierda. 151 timulo parece
un nido, y en ¢l se lee el siguiente epitafio, cuya segunda frase ¢s un poema:

MARIA DE LOS ANGLELES l.ozANO
MURIO A LOS DIEZ ¥ OCHO ANOS DI EDAD
1868

1Y, Moreno GODINO
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NUESTROS GRABADOS

Mignon, estatua en marmol de José Kopf. — La biograffa del hoy célebre
escultor alemdn José Kopf empieza como la de tantos otros artistas que en los comienzos de
su carrera han tenido que luchar con grandes dificultades, la primera de ellas con la resistencia
de sus propias familias. En efecto, el padre 'de Kopf hizo cuanto pudo para matar las inclina-
ciones artisticas que éste mostrara desde su juventud; pero el destino, en cambio, complacidse
en favorecerlas, puesto que la circunstancia de ser aquél propietario de una ladrillerfa permitié
al hijo familiarizarse con el barro y le facilité materia abundante para dedicarse, en sus ratos
de ocio, 4 varios ensayos escultéricos. A pesar de esto y de los consejos del cura y del maestro
del lugar, el testarudo viejo no quiso dar su brazo a torcer; pero el joven lxnpf:, Nno menos
testarudo, abandoné la casa paterna y fuése a Ravensburg, en donde tomo el oficio de pica-
pedrero, dedicindose luego 4 la escultura de lapidas sepulerales. De allf pasfi {r. Munich, 4
Wiesbaden, & Friburgo, 4 Baden y el dfa 4 de septiembre de 1852 emprendid 4 pie el viaje 4
Roma, llevando por todo capital 40 florines: el dfa 13 u:l}:- octubre llegd 4 la ciudad eterna,
Los primeros tiempos fueron dificiles; pero luego encontro buenos protectores y pudo consa-
orarse seriamente al arte de Ja escultura. Dos afios después consegufa un (riunfo con una
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Exrosicion NACIONAL DE BELLAS ARTES. MADRID. 1899
AnvaroLa, cuadro de Pedro Saenz

indispensables en toda boda parisiense, a la puerta de la casa
en que habitaba Manuel ILozano, que fueron ocupados por los
que formaban parte del cortejo nupeial. Yo fui uno de ellos en
calidad de compatriota y vecino. Maria de los Angeles llevaba
¢l traje de desposada, indispensable también hasta en las clases
mas humildes, y estaba muy linda, pero sumamente palida.
Mr. Senardier resplandecia y le reventaba la satisfaccién por su
franco y colorado rostro. :

Pisose en marcha la comitiva, y como media hora después
presentiaronse en la porteria de la casa dos extranos personajes.
Uno de ellos era un gallardo mozo y vestia 4 la andaluza cerra-
da; esto es, sombrero calanés cdnico, capa parda ribeteada de pana encarnada
y botines de cuero. El otro, que al parecer serviale de intérprete, era un desa-
rrapado pilluelo de fisonomia inteligente.

—:IEn qué piso habita Mr. Leosano?, pregunté ¢l pilluelo a la portera.

— Cuarto del centro, pero ahora no hay nadie; acaban de saliv Mr. Zosand
y la familia, porque hoy se casa su hija.

— ¢Donde se casa?

— EEn Nuestra Senora de Loreto.

— ¢Llegaremos 4 tiempo?

— Creo que si, porque primero van d casa de la madrina y 4 la alcaldia.

La portera estaba bien informada. En efecto, el séquito nupcial fuimos pri-

mero 4 casa de una hermana de Mr. Senardier, que tenia una pasteleria en la
calle de Lafayette y que en calidad de madrina debia entregar 4 la novia las
ligas de boda.
- Lstas ligas juegan gran papel en toda boda del buen pueblo de Paris, Du-
rante la comida nupcial, el padrino se¢ mete furtivamente debajo de la mesa,
(quita por sorpresa d la novia una liga, la parte en pedazos y los reparte entre
los convidados. Porque la liga de novia porte bonkeur, lo que quiere decir que
Liene Ouena sombra.

Iin honor de la verdad, Marfa de los Angeles ignoraba esta costumbre.

Después de tomar un piscolabis en la pasteleria, fuimos i celebrar el registro
civil y luego 4 la iglesia de Nuestra Senora de Loreto. _

Habia bastante gente 4 la puerta del templo, atraida por la popularidad
de Mr. Senardier y por lo que se decia referente & la juventud y belleza de
la novia.

[Los cényuges bajaron del primer coche. Marfa de los Angeles estaba dis-
traida; pero sibito sus ojos se fijaron..., se fijaron en un sombrero calanés y
una capa parda...

D16 algunos pasos y cayo desplomada al suelo.

Llevdronla d la sacristia de la iglesia, vino un mdédico, la reconocid: Maria
de los Angeles estaba muerta de resultas de la rotura de un aneurisma.

Hallaronla sobre el pecho una carta, que entre otras cosas decia:

¢iAngeles de mi vida, no puedo vivir sin ti, He vendido cuanto tenia, hasta
¢l caballo, para ir a Paris y traerte conmigo...»

(C) Ministerio de Cultura 2006
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ExrosicioN NACIONAL DE BELLAS ARTES, MADRID. 1899, —DE LA COMPRA, cuadro de Pedro Sdenz

- i ; " ' 2 (]
hermosa estatua de Jesucristo, y su precioso relieve Adrakam repudiando d lgar le coloco

entre los grandes artistas. Pronto abandoné Kopf la escultura religiosa, dedicdndose a la ale-

gérica y de género y sobre todo al retrato, habiendo desfilado por su taller los mas ilustres
principes y los mds eminentes diplométicos, politicos, escritores y artistas. La caracteristica de
las obras de Kopf es el gusto, el elevado sentimiento de lo bello, con que reproduce los feme-
niles encantos y con que expresa la vida del alma, La estatua de Mignon, que reproducimos
en la pdgina 430, es la mejor demostracion de lo que decimos. 4=

José Kopf nacié en Unlingen (Suabia) ¢n 10 de marzo de 1827, y & pesar de sus setenta y
dos afios trabaja con la misma actividad y con ¢l mismo €xito que le conquistaron en su juven:
tud tan elevado puesto en el arte escultorico alemin,

Laboriosidad, acuarela de Nico Jungmann.—El pintor alemén Nico Jung-
mann ha hecho un estudio profundo de los tipos y costumbres de su patria, y al reproducirlos
les da un cardcter en cierto modo ornamental. Recientemente ha expuesto en Londres varos
dibujos y acuarelas que han llamado la atencién por su originalidad y por la elegancia de sus
lineas y la suavidad de su colorido.

La tertulia del pdrroco, cuadro de Andrés Sold.~—Por la fidelidad con que
aparece reproducida la escena y por la sinceridad con que el autor ha sabido sentirla, merece
la obra del Sr. Sold los mis calurosos elogios. Nada hay en el lienzo que no lleve el sello de¢
la mé4s hermosa naturalidad, asf en lo que se refiere al sentimiento como en lo que respecta
la forma: cada una de las figuras tiene verdadera vida y el conjunto de todas ellas constituye
un grupo que denota la habilidad del compositor. Completa la impresion grata que el cuadro

| produce el paisaje, que tiene luz y ambiente y que esta tratado con sobriedad y perfecto cono-

cimiento de la téenica.

La paz en el Japén. Amaterassu, la diosa del Sol, cuadro d_e Pablo
Quinsac.— Como inspirado en una leyenda japonesa, este cuadro del celebrado pintor .frm:x-
cés Quinsac es un cuadro de fantasfa, en el cual la imaginacion del artista ha pad:d.n mﬂstraﬁ.a
en todo su esplendor. Por su composicion mag;;_leralmﬂnte dispuesta, por su E]ecuu:-:uﬁn acat{? ‘:a.
y por su entonacién luminosa y cdlida, reflejo fiel de la naturaleza de los paises orientales, ien
puede colocarse esta obra entre las mejores que en su genero ha producido el arte franccs
contemporineo.

Vifietas grabadas por Bartolozzi. - Este célebre artista italiano naci«. en Florencia
en 1725 y estuvo establecido alternativamente en Portugal y en Londres, en donde murlﬁ ﬂ:‘i
1$19. Distinguiése como grabador al agua fuerte y al bunl y como pintor de munauﬁ‘ﬂﬁ‘: ?c:n
pastel, Sus trabajos revelan su rica fantasfa, su talento y sobre todo su l_ftmn gusto }r' egar e
4 aleanzar en Inglaterra precios [abulosos. :’}ctuulman}u se celebra ¢n Roma una EEP‘:‘E’:‘;
de sus obras, organizada por el Gabinete Nacional de Istampas, y en ella figuran, enfrj; fjm:f:t
las preciosas vifietas que reproducimos en la pdgina 440 y que representan €scenas de Mac

y de Las alegres comadres de Windsor.

i
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EN EL FONDO DEL ABISMO

_ Figtrense ustedes que hay alli un teatro en el
que se pueden representar operas enteras. Hace poco
(lempo $e puso en cscena un hqllc en que la gran
cantante hizo en mimica el principal papel... ]

_ Para eso es excusado tener la mas hermosa voz
del mundo.

_ No se puede imaginar ¢l lujo de aquella casa,
Ios invitados tienen & su disposicién caballos de
montar y coches. LLos que quieren pescar, tienen un
rfo y un lago; los que prefieren la caza pueden cazar
en los bosques 6 en llanura... Aquello es verdadera-
mente regio. |

— IEn nuestro siglo los artistas son los reyes del
universo. A esos no se les destrona, ni se les arroja a
tiros, ni se les insulta en los periddicos. En cambio
no hay gracias que no se les prodigue, ni homena-
jes que no se les rn_*lda, ni e!{}gmﬂ_ que no se les tri-
bute. Sus listas civiles no son discutidas. Cuando
envejecen, se les honra y cuando mueren se les ha-
cen funerales solemnes. ¢Y que dan ellos en cambio
de todo eso?

Una voz irénica respondid:

— iCasl nada: su genio!

Todas las miradas se dirigieron al que acababa de
hablar. Era Pedro de Vezin, que entraba. El fiscal se
aproximé sonriente & miss Maud y le besé la mano:
saludé al gracioso grupo de mujeres, y apoyandose
en la chimenea dijo:

— El cuadro que se acaba de trazar es halagiieno,
pero tiene un reverso que es preciso mostrar, En la
carrera artistica, como en las demds, entra por mu-
cho la suerte. Unos acaban en la opulencia y en la
gloria y otros desaparecen obscuros y miserables co-
mo un astro que despues de haber brillado largo
tiempo se obscurece y se apaga. Vosotros habéis te-
nido un Garrick que dejé millones y estd enterrado
en Westminster. Nosotros tuvimos un Federico Le-
maitre que murié lleno de deudas y que reposa bajo
una humilde piedra pagada por sus ultimos admira-
dores. No envidiéis la suerte ‘de los artistas; sufren
hasta en sus triunfos. El brillo de algunos estd sobra-
damente compensado con las tristezas de otros mu-
chos. En resumen, dan mads de lo que reciben, y si
ponéis en una balanza de equidad de una parte el ta-
lento del artista y de otra los bravos y el dinero de
los espectadores, pesard mas, ciertamente, el talento.

= Tiene usted mucha razén, dijo miss Harvey. En
América desenganchan los caballos de Sarah Ber-
nardt para tirar de su coche...

La conversacién fué interrumpida por la entrada
de los fumadores, que venian conducidos por el due-
no de la casa. En la entrada del salén aparecié un
personaje que llevaba debajo del brazo unos cuader-
nos de musica. Harvey se incling al oido de su hija:

— s el pranista que acompana d la cantante. Nues-
tra estrella no tardard en aparecer.

_Miss Maud se aproximé al misico y le condujo al
prano, que ocupaba todo un dangulo del salén. En
cstos momentos llegaron otros invitados y unas cin-
cuenta personas. se agruparon segilin sus simpatias.
Lstaba alli lo mads florido de la colonia americana, y
ciertamente, los millones de todos los que aquella
noche se reunieron en casa de Julio Harvey hubieran
b1astudc:- para pagar la deuda de un Estado europeo.
Estaban alli los reyes de los ferrocarriles, los princi-
pes de las minas de plata y los altos sefiores de la
cria del carnero, del caballo y del cerdo, sin contar
los soberanos del petréleo y de la construccién de
vagones. Todo un Gotha de la gran industria, del
alto comercio y del agio en grande escala.
 Marenval, Vezin y Tragomer se colocaron en un
rincon, cerca del hueco de una ventana, entre la puer-
ta y el piano, donde no podia escapdrseles nada de
lo que iba 4 pasar en el saldn. Sorege estaba al lado
de la bella duquesa de Blenheim y hablaba con im-
perturbable serenidad. En este momento se abrié una
puerta, y un lacayo, dominando apenas ¢l rumor de
las conversaciones, pronuncié estas tres palabras:

= Miss Jenny Hawkins.

En la puerta aparecié la cantante, alta, esbelta,
orgullosa, un poco pilida, pero con la sonrisa en los
labios. Bstaba vestida con un traje de damasco blan-
€o adornado de encajes de oro. Un solo collar de
perlas rodeaba su cuello y una peineta de brillantes
chispeaba en su cabellera castafia. Con expresiéon im-

NOVELA ORIGINAL DE JorGE QHNLET

(CONTINUACION)

periosa y casi amenazadora pased una mirada por el
auditorio como si buscase 4 los que debian atacarla
y al que habia prometido defenderla, y sus ojos pa-
saron sin detenerse por Marenval, Tragomer y Vezin,
para detenerse interrogadores en Sorege. Este, siem-
pre sonriendo, se levantd, atravesé el salén con ad-
mirable aplomo y fué 4 ofrecer el brazo 4 la cantante.

Los dos de pie, en medio de la concurrencia, pa-
recian desafiar la suerte. La altiva frente de Jenny no
se bajo y la cantante entré con paso firme en aquel
salén, donde sabia que se iba 4 decidir su porvenir.
Miss Maud y Harvey salieron 4 su encuentro y le
dieron las gracias por su amabilidad en haberse pres-
tado & complacerles. Y los tres franceses, desde el
rincon en que estaban reunidos, no pudieron menos
de admirar el valor, la sangre fria y ¢l orgullo con
que aquella mujer desempenaba su papel. Apenas un
movimiento un poco rapido del pecho y un ligero
temblor de sus hermosos ojos indicaban la angustia
que la torturaba. Estaba en apariencia tan tranquila
como la mas indiferente de las invitadas de Harvey.

Tragomer eligid aquel momento para levantarse y
saludar a la cantante. Jenny le vié aproximarse y un
escalofrio recorrié sus carnes satinadas, pero no vol-
vio siquicra la cabeza. Solamente al oirle dirigirle la
palabra en inglés, hizo un movimiento de sorpresa
tan perfectamente ejecutado, que Cristian se quedd
lleno de admiracién.

— (Ahl¢El Sr. de Tragomer, creo?, dijo.

Le ofrecid la mano, que ¢l estrechd, y con una so-
berbia tranquilidad y voz tranquila y pura prosiguié:

— Bien hemos viajado los dos desde la noche en
(JUe NOS Conocimos...

— Usted ha obtenido nuevos triunfos,. dijo ‘I'ra-
gomer.

— Y usted hecho nuevas exploraciones. ¢Ha sido
usted dichoso en sus descubrimientos?

Aquella frase de doble sentido fué dicha con tan
fina 1ronfa, que Cristidn tembld. ¢Qué garantias de
seguridad tendria aquella mujer para burlarse asi de
¢l y en estas circunstancias? Pero pensé que acaso
intentaba intimidarle, y respondié:

— Pienso hacer a usted juez de esos descubrimien-
tos, si es que le interesan.

—iYa lo creo que me interesan!

Hizo un saludo con la cabeza al joven, y se diri-
gié al piano, acompanada por miss Harvey. Sorege
fué 4 sentarse al lado de la chimenea, y con los ojos
cerrados parecié absorberse en una atencién religio-
sa, pero no perdia de vista 4 la cantante. Se produjo
un profundo silencio, el pianista preludié, y Jenny
Hawkins, como para acentuar ¢l desafio lanzado a
Tragomer, canté el Ape Mariae de Otello, que el jo-
ven habfa oido en San Irancisco, en aquella velada
memorable. La cantante detallé deliciosamente las
angustias y las siplicas de Desdémona. Su pura y
hermosa voz parecia haber ganado en flexibilidad y
en extensiéon. Un murmullo de placer partié de la
concurrencia y los invitados de Harvey, sin miedo
de cometer una falta de distincion, aplaudieron con
entusiasmo. IHasta los mismos cw boys, dominados
por ¢l encanto de la inspiracidn y estupefactos ante
las sensaciones que experimentaban, desistieron de
marcharse al salén de fumar, como habian pro-
yectado.

Ll piano resond de nuevo, y radiante con su traje
blanco, de pie en medio del auditorio, al que domi-
naba por su belleza tanto como por su talento, Jenny
Hawkins paseé una mirada de dominacién por los
concurrentes. Ahora cantaba las dolorosas quejas de
la Zrawviate, cuando la pobre mujer siente que la
muerte le roza con su ala. Los adioses a4 la vida, a la
dicha y al amor se escapaban de sus labios en frases
desgarradoras y melodiosas, De pronto y en el mo-
mento en que Jenny pronunciaba las ltimas pala-
bras y emitia con punzante sentimiento las notas de
la cadencia final, sus 0jos se -.quedaron lijos, su cara
se cubrié6 de mortal palidez, su brazo se levantd y
trazé en el vacio un ademan de terror, la voz expird
en sus labios, y apoyada en el piano para no caer, la
cantante permanecié inmavil, aterradora en su acti-
tud de tragico espanto.

Un hombre acababa de aparecer entre las cortinas
de seda del salén. Y triste, palido, demacrado, es-
pectro formidable y doloroso, la cantante reconocid

a Jacobo de Irencuse. Los concurrentes, penetrados
por aquel espectaculo y por la actitud de la artista,
que atribufan 4 la inspiracién, cuando no era sino
terror, estallaron en un transporte de admiracién.
Pero ya miss Harvey se habia aproximado 4 Jenny
Hawkins y cogiéndole la mano preguntaba:

- ¢Qué tiene usted, sefiora estd usted enferma?

—iNada!, balbuceé la cantante... {Nada!

Y con su mirada aterrada indicaba 4 la joven aquel
personaje de pie, inmoévil y sombrio entre las corti-
nas de seda. Il recién llegado sonreia ya, seguro de
su poder, y no miraba a Jenny Hawkins. Sus ojos se
habfan fijado en otra cara cuyas deformaciones se-
gufa con gozo cruel. Sorege, también de pie, se pre-
guntaba si habia perdido la razén 6 s1 un milagro
habfa hecho salir de la tumba al que ¢l habfa metido
en ella vivo. El también habia seguido la mirada de
Jenny y visto al formidable visitante.

Se pas6é una mano por la frente y dié un paso ha-
cia atrds, como para huir, pero de repentn vié a Tra.
gomer y a Marenval que le observaban y tuvo la
fuerza de pensar: ¢(Me pierdo. Un poco de resolucion
y salgo de este mal paso. ¢Qué pueden ellos contra
mi? Yo, en cambio, lo puedo todo contra él..» Al
mismo tiempo el recién venido saludé con la cabeza
a Tragomer, que salié a su encuentro, y los dos atra-
vesaron el salén para dirigirse hacia el piano, donde
estaban miss Maud y Jenny Hawkins. ¢Hacia cudl
de las dos se encaminaban con paso tranquilo? ¢Ha-
cia la duena de la casa para saludarla, 6 hacia la can-
tante para perderla?

Viendo aquellos dos hombres venir hacia ella,
Jenny dejé escapar un sordo gemido. Le parecid que
su corazén dejaba de latir y que sus pupilas iban a
apagarse. No veia y sus oidos no percibian mds que
ruidos vagos... Confusamente oyé la voz de Trago-
mer que decia:

— Mis Maud, permitame usted que le presente a
mi amigo sir Herbert Carlton... |

Al oir estas palabras Jenny experimento una sen-
sacibn de alivio delicioso, y un rayo de esperanza
devolvié la claridad 4 su cerebro. :No habria sido
juguete de una ilusién? ¢Por qué aquel hombre, que
se llamaba Herbert Carlton, habia de ser Jacobo de
Freneuse? ¢No podia existir una semejanza extraor-
dinaria y terrible? No se atrevid, sin embargo, 4 mi-
rar al recién llegado, al que adivinaba 4 dos pasos
de ella, y dirigi6é los ojos hacia Sorege al que vié con
terror tan alterado y tembloroso como clla,

En la angustia de su fisonomia vié que el desastre
era inminente. (También ¢l crefa que su victima ha-
bia podido escaparse, 4 pesar de las precauciones
tomadas y de las infamias cometidas? ¢(No admitia
que el Herbert Carlton pudiese ser otro que Jacobo?
Ante aquella idea experimentaba tal sufrimiento por
no saber 4 qué atenerse, que quiso, aun & riesgo de
perderse, ver 4 aquel hombre, verle de frente, mirarle
hasta ¢l fondo del corazén para descubrir su pensa-
miento verdadero... Levanté los ojos y mird.

Al alcance de la mano, mas palido atin por aque-
llas emociones contenidas, y al lado de 'I'ragomer
grave y atento, reconocié 4 Jacobo. jEra ¢l! Era
aquella mirada, que conocia tan bien, aquel movi-
miento de los labios que tanto habia amado, aquel
perfume acostumbrado, que llegaba hasta ella. Se
estremecid y, segura ya, esperd resignada su senten-
cia. No quiso ya resistir 4 la fatalidad, Una fuerza
superior se imponia 4 ella, y después de tanto luchar,
de tanto huir, de tanto temer, se replegdé sobre si
misma y, pasiva, ofrecié la garganta al cuchillo, como
la fiera que se ve cogida sin remedio.

Jacobo hablé y ya la duda fu¢ imposible.

— Doy doblemente las gracias al senor de ‘lrago-
mer, puesto que me ha hecho ¢l honor de presentar-
me 4 usted, miss Harwey, y me ha procurado el pla-
cer de oir 4 la gran artista miss Hawkins.

— ¢Vive usted en Londres, sir Carlton?, pregunto
Maud. £t

— Hace una semana. Soy un pobre provinciano y
llego de un pais al que me habian llevado reveses de
fortuna. Mec encontraba solo, abandonado ¢ infeliz,
pero unos amigos se acordaron de mi y me han sa-
cado de mi desierto. Juzgue usted, pues, de la ale-
gria que experimento esta noche y de mi agradeci-
miento.

g
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Su voz era tan triste, tan dulce, tan tierna, que
Jenny se sintié transida de dolor. Pero su enterneci-
miento no pudo durar mucho tiempo. Sorege, con
una audacia que no debfa retroceder ante nada, iba
a meterse en la pelea y tomaba la ofensiva.

— Ha cantado usted divinamente, miss Hawkins,
dijo mirando 4 sus adversarios con altivez, y com-
prendo el placer de este caballero...

Y al deciresto parecia interrogar 4 su prometida
y solicitar una presentacién, Miss Maud accedid 4
su deseo.

—Sir Herbert Carlton, un amigo del seior de
Tragomer.,

— Lo suponia, dijo Sorege con una ironfa sober-
bia. ¢Pero miss Hawkins no nos hard ¢l obsequio de
cantar la segunda estrofa de esa preciosa melodia?

— Yo se lo ruego a miss Hawkins, afadié Jacobo.

‘T'emblorosa ante aquella rdpida sucesién de epi-
sodios, la cantante pasaba del temor 4 la esperanza
y de ésta a la desesperacién con una rapidez capaz
de agotar todas las energias. Sin embargo, luchaba
todavia, y rigida, con su traje blanco, ninguno de los
que la miraban hubiera podido sospechar la espan-
tosa tempestad que se desencadenaba en el corazén
de aquella desgraciada.

Nuestros personajes formaban en medio del salén
un grupo compuesto de tres hombres y dos mujeres
que hablaban con una calma y una correccion per-
fectas. Y sin embargo, todos eran presa del terror 6
de la célera, sus corazones destilaban odio y sus
bocas contenfan dificilmente las provocaciones y los
ultrajes.

-~ Voy a cantar, puesto que lo deseals, dijo Jenny
Hawkins.

— Colocarse, senores.

Miss Maud, cumpliendo la promesa hecha 4 Tra-
gomer, cogié una silla y la llevé al lado del piano, d
dos pasos de la cantante. Tragomer, Sorege y Jaco-
bo, como si estuvieran de acuerdo, se dirigieron 4 la
puerta de la estufa. Penetraron en ella, y Sorege, sin
vacilacién, con una osadia que asombré 4 sus inter-
locutores, dijo:

—¢Pero qué significa esta comedia, Jacobo? (Co-
mo ti aqui, con un nombre (also y aparentando no
conocerme? ¢Qué quiere decir esa desconfianza?
¢Dudabas del placer que tendria en verte? (Por que
te has confiado a Tragomer y no 4 mi desde tu lle-
gada?

In una frase la situacién se planteaba claramente
y sin ambages. Sorege era audaz, pero Jacobo no
podia ya ser engahado, pues le conocfa. Por eso
contestd tan rotundamente como habia sido inter-
pelado:

— Estoy aqui con nombre falso, Sorege, porque
soy un desgraciado que no puede llevar el suyo ver-
dadero. Desconfio de ti porque sospecho que con-
tribuiste 4 perderme y que estds dispuesto & hacerme
traicion.

—-iYo!, exclamé Sorege. jYo!, tii amigo de la in-
fancia, que ha llorado tu desgracia como si fuera
suya...

—Y que contintia no haciendo nada para reparar-
la, interrumpid bruscamente Jacobo. Desde cuando
sabes que Jenny Hawkins es la misma mujer que
Lea Perally?

Jacobo le miraba de frente, pero Sorege no pes-
taneo.

— ¢Bstas loco? ¢Quién? ¢Iisa americana? jLea Pe-
ralli! Bien sabes que estd muerta. I'e engana una se-
mejanza que 4 mi también me sorprendid. jOb, si
que existe un parecido increible!...

Tragomer le interrumpidé poniéndole la mano en
¢l brazo, y le dijo con tristeza viéndole perdido:

— No mienta usted, Sorege. Bien sabe usted que
me ha dicho que Jenny Hawkins era Juana Baud...
No puede usted salir de este paso sino por la fran-
queza. 51 ha cometido una falta, expliquela sin reti-
cencias, pero no trate de negar, porque es intitil,
Cada paso que d¢ ya en esa via, le perderd mds se-
guramente...

—iMe perdera!, interrumpid Sorege con violencia,
iPero qué extraino cambio de papeles! ¢Perderme yo,
(que no tengo nada de que arrepentirme?

— Mientras que yo, aiiadié Jacobo, riendo con
amargura, he sido condenado como criminal, ¢ver-
dad? 51, Sorege, tienes razén. Si yo soy culpable, tu
Ccres mocente.

- Pero, Jacobo, ¢es posible? jSospechas de mi!
|Me acusas! ¢De qué? .

— Voy 4 decirtelo puesto que tienes la audacia de
preguntirmelo, puesto que no has desaparecido al
verme para esquivar tus responsabilidades, puesto
que, contra toda verosimilitud, luchas todavia. Te
acuso de haber sabido desde ¢l primer momento la
existencia de Lea, cuando me juzgaban por haberla
matado. T'e acuso de haber 1do a4 declarar bajo la fe
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del juramento lo que sabias que era falso, acto que
constituye un crimen para todo hombre honrado,
pero que en ti, Sorege, mi amigo, mi hermano, como
decfas hace un momento, es la accién mas baja y
mas cobarde que s¢ puede cometer. Aqui tienes de
lo que te acuso, puesto que deseabas saberlo.

Sorege soportdé aquel terrible apdstrofe con abso-
luta firmeza. Iin realidad no le ola ni tenia necesi-
dad de oirle. Sabfa lo que le diria Jacobo, y sélo pen-
saba: ¢Jacobo sabe que Lea vive y que ha sustituido
4 Juana Baud. ¢Pero sabe que la muerta fué¢ Juana?
He aqui lo esencial. Si ese punto es todavia obscuro
para ¢l, nada hay perdido todavia. L.ea esta viva, pero
el vivir no es un crimen. Yo puedo haber sabido su
existencia hace poco tiempo. liste es el plan.) Y con
rapidez maravillosa pasé a ejecutarle.

— Locura! jLocura! Estds enganado por falaces
apariencias. Si no dije nada en el momento del pro-
ceso, es porque no sabia nada. T has reconocido a
Lea en Jenny Hawkins; también Tragomer la reco-
nocid; pero yo estuve enganado mds tiempo que vos-
otros y solamente al fin de mi viaje, cuando Trago-
mer me encontré en San Irancisco logré descubrir
la 1dentidad de la cantante. Pero he sido enganado
cOMmMo VOSOtros..,

Mientras hablaba, Sorege seguia reflexionando y
con la destreza de un habil tejedor entrecruzaba los
hilos de su intriga. ¢Es preciso, pensaba, que yo salga
salvo de aqui y que hable con Lea antes que ellos.
Si lo consigo, le haré comprender que debe marchar-
se. Si ella desaparece, estoy salvado.p

— Tdl, repuso Jacobo. ¢I'i enganado? No, Sore-
ge, Por una razén que ignoro, tenias interés en no
decir nada. Porque no voy tan lejos como pudiera
ir, dcomprendes?, y no veo en ti todavia mas que un
amigo infiel que me ha abandonado en vez de de-
fenderme. Pero si por tu desgracia hubieras sido
cémplice...

La fisonomia de Jacobo tomé una expresién terri-
ble; se levanto, y resuelto, amenazador, dominando
con toda la altura de su cabeza 4 Sorege, encorvado
y vacilante, continud:

— 31 has sido complice, sera preciso que me pa-
gues todas las torturas que he sufrido por tu causa,
las oraciones de mi hermana desesperada, las lagri-
mas de mi madre, cuya vida has truncado...

[La cara de Sorcge se contrajo, una arruga de
amargura aparecid en sus labios, y con una rabia que
ya no podia contener dijo:

—jBasta ya de amenazas! jDemasiada paciencia
he tenido ya! Si tu madre y tu hermana han llorado,
ha sido por tus locuras y nadie es responsable mas
que ti. Si has sufrido, es porque habias cometido
faltas imperdonables. Cesa ya de cludir las responsa-
bilidades. ¢Acaso ¢l presidio ha convertido milagro-
samente en un santo 4 un desgraciade perdido por
los vicios? ¢Porque fuiste condenado has adquirido
el derecho de acusar 4 los demds? No prescindamos
por mas tiempo del sentido comiin. Hay aqui un
hombre honrado tratado indignamente, pero ese no
eres ti. jYa estoy cansado de soportar tus ultrajes!
Créeme, sé prudente y no abuses de la suerte que
has tenido al poder escaparte. El ruido no conviene
a todo el mundo. Mas te vale vivir pacificamente
bajo el nombre inglés de que te sirves, que llamar la
atencién de un modo peligroso. Me has rechazado,
Jacobo, cuando estaba dispuesto 4 servirte. Lstoy
libre de todo deber respecto 4 ti. Adids.

Did tres pasos hacia el salén y ya tocaba con la
mano d la puerta cuando ésta se abrid por si sola y
aparecieron Marenval y Vezin. Al mismo tiempo
que cllos entré en la estufa un soplo de calor perfu-
mado y un rumor de aplausos. Iira que Jenny Haw-
kins acababa de cantar.

— Cierre usted la puerta Marenval, dijo friamente
Tragomer, Il sehor de Sorege querria despedirse de
nosotros demasiado audazmente, pero nos cree mas
necios de lo que somos.

— ¢Pretenderd¢is obligarme?, exclamé Sorege.

— (Obligar 4 usted! (Qué violento término! No,
queremos continuar la conversacién con usted de-
lante del Sr. de Vezin, fiscal de la Audiencia de
Paris — jtranquilicese usted! — en vacaciones, y nues-
tro amigo Marenval, & quien usted conoce bien.
Cuantos mas testigos haya de lo que hemos dicho y
de lo que vamos 4 decir, mejor. Al contrario de lo
que usted decfa antes, estamos decididos & hacer
todo el ruido posible. Jacobo no se convertird para
siempre en Herbert Carlton 4 fin de imitar a Jenny
Hawkins por medio de esta ingeniosa sustitucion.
No, Sorege; no caeremos mds en sus artimanas. Istd
usted descubierto, y en cuanto Jacobo hable una
hora con Lea Peralli, estara en situacion de confun-
dirle 4 usted y de rehabilitarse, puede usted estar
seguro.,

Sorege hizo un ademdn tan amenazador, que Tra-

—

gomer se puso delante de Jacobo. Iistaban cuatro al-
rud'{-:ﬂm* de ¢l y toda esperanza de escapar era ilu-
soria.

— (Miserables!, exclam6, abusiis de la fuerza y del
numero para secuestrarme...

— jVamos, amigo!, dijo Marenval; usted sc burla
Llama usted secuestro 4 estar en una estufa deliciusz;,
con personas bien educadas... Ademds, si usted quie-
re, vamos a llamar a4 miss Maud Harvey y 4 rogarle
que le guarde 4 su lado hasta que miss Hawkins sal-
ga de esta casa y Jacobo con ella. En cuanto los dos
se hayan marchado, tendrd usted toda libertad para
entrar en los salones y cenar con los invitados de 511
suegro. No ponga usted, pues, mala cara y todo se
hard correctamente.,

Sorege pensé: «Si puedo estar libre dentro de me-
dia hora, atin podrd acaso arreglarse todo.y

- No tengo nada que temer, dijo. Hagan ustedes
lo que les plazca. No tenfa intencién de alejarme de
aqui, pero me han insultado ustedes, me han violen-
tado, y cuento con que me concederdn una repara-
cién si los que son honrados conservan un poco de
valor...

Al hablar asi miraba desdenosamente 4 Freneuse
y parecia provocar a ‘Tragomer:

—iCuidado, Sorege!, exclamé Jacobo. No seas
muy exigente esta noche, porque acaso mafiana te
quede tan poco honor que sea hacerte una limosna
el responder a tu provocacion,

I'reneuse cambid una mirada con su enemigo, sa-
ludé a Vezin y salié de la estufa. Jenny Hawkins, ro-
deada de admiradores y con la sonrisa en los labios
estaba en medio del salén. Vié de lejos 4 Jacobo
que venia hacia ella y se estremecio, pero no hizo
movimiento alguno. Sus brazos cayeron a lo largo del
cuerpo como muertos, y su abanico palpité entre sus
dedos como una mariposa herida, Jacobo se aproxi-
maba con la mirada dura ¢ imperiosa.

Atravesd los grupos, y aproximandose 4 ella logré
aislarla entre mis Harvey y €él. Empezé por pronun-
ciar algunas frases corrientes de felicitacion, y en se-
guida, seguro de que nadie le ofa mds que ella, dijo
secamente:

— Vas 4 marcharte 4 tu casa y 4 esperarme. Den-
tro de media hora iré. Da orden de que me reciban.

Lea bajé la cabeza y respondié:

— Obedeceré.

— Esta bien.

Retrocedié un poquito y dijo sonriendo & miss
Harvey: |

—~ Nos ha dado usted esta noche una fiesta delicio-
sa, y miss Hawkins ha cantado de un modo divino.

I11

Jenny Hawkins acababa de entrar en su departa-
mento de Zawvistock-Street. En pie en medio del salén
alumbrado por dos lamparas de encima de la chime-
nea, caido el abrigo hasta la cintura, despidio a la
doncella diciendo que se desnudaria sola, y se puso
4 acechar en el silencio la llegada del temible visi-
tante esperado. |

Un ruido de ruedas en la calle solitaria 4 aquellas
horas; un paso precipitado en la escalera y una mano
impaciente que golpea la puerta. Lea atraveso el pa-
sillo obscuro, y fué a abrir. A la tenue t?ilﬂridﬂd que
salia por la puerta entreabierta, reconocié a Jacobo
4 pesar de traer ¢l sombrero echado sobre los 0jos y
¢l cuello del gaban levantado hasta la nariz.

Freneuse entré bruscamente, pasé por delante de
ella, se detuvo en el salén alumhradq sin volverse
siquiera para ver si ella le segufa, se quité el smnb}'e-
ro y el gabdn, y apoydndose en la chimenea, mird
fijamente 4 la que poseia el secreto de que dependia
su salvacién. Lea, aterrada, pero mds hermosa toda-
via por su mismo espanto, con su traje blanco, Sus
hombros espléndidos, esperaba con la cabeza b_a_la.-
que ¢l empezase 4 hablar. Jacobo dijo con acento de
terrible ronia: _ |

— Los muertos pueden volver 4 la tierra, I.ea,
puesto que estds viva delante de mi que fuf condena-
do por matarte. Te crefas desembarazada del infeliz
Jacobo, ¢verdad? Y dormfias tranquila crﬂyéndame
en una tumba mds segura que la tuya. Yo tambien
he salido, sin embargo, y vengo 4 pedirte cuenta de
todo lo que he sufrido.

I.ea movié la cabeza y dijo sordamente:

— ¢Has sido td solo el que ha sufrido? La respon-
sabilidad de lo ocurrido, ¢es de los demads O dIE:_t‘1
mismo? ¢Iis posible que hayas olvidado lo que hicis-
te? Dos afios son largos, cuando se sufre, y dantxlemi
po para reflexionar. ¢Has examinado tu conducta a
mismo tiempo que juzgabas la de los demas?

— iDesgraciada! Me recuerdas las horas mas tris-
tes de mi existencia, aquellas en que, solo y aherro-
jado, me volvia loco buscando las causas de mi des-
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dicha. ¢Cémo habfa de juzgar lo que no le.ZH:’.-l cr}m
prender? Lo ignoraba t-:::dn en mi suerte; Iﬂl}i.nrﬂllﬁu-
nio era para mi un enigma ]Eidﬂ_Slel‘ﬂl]lE. Por muy
grandes que hubiesen sido mis faltas no 1bﬂ5tubun
para justificar el exceso de mi miseria. jEstablecer
respnnsabilidadesl g(,tiinm_ hacerlo en la GbSEuEidﬂ,d
de mi espiritu? Lea PEI‘:‘EL“I muerta; ¢por C]1:lé? ¢Como
y 4 manos de quién? Ni los jueces, ni los jurados, ni
mi abogado mismq vieron lo que era 11111_}051111:: 508-
pechar, aquel lazo infame en que era cogido un ino-
cente. Y mientras yo me morfa de dolor y de igno-
rancia, la pretendida vf:ctlma_ hufa y se burlaba de la
justicia y de la inocenciay sc regocijaba con su com-
plice por haber llegado 4 tan dichoso desenlace...
Yo, con la cabeza llena de tinieblas, sometido a unos
jueces que me tomaban por un malvado endurecido,
4 unos abogados que me encontraban estipido por-
que callaba cuando era preciso defenderme, 4 unos
guardia.nés que se mofaban de mi, 4 una prensa mo-
ralizadora que me arrastraba por el fango, a mi falta
de conocimiento que hasta me mcitaba 4 creeren un
crimen, ful 4 dar en Numea, entre bandidos y bajo
un cielo de fuego. Y todo ¢por qué? Por haber teni-
do la desgracia de amar 4 una criatura feroz que ju-
gaba gon mis sufrimientos y se felicitaba por mi ab-
yecelon. . o

Lea levanté los brazos y por primera vez mird a
Jacobo con ojos atin turbados por el terror.

—1No! No por haber tenido la desgracia de amar-
la, replicd, sino por haber cometido la indignidad de
hacerle traicion...

A estas palabras, primer rayo de luz en la obscuri-
dad que le envolvia hacia dos afios, Jacobo se estre-
meci6 y toda su inteligencia sé¢ puso en tensién para
penetrar el misterio.

—iAh! Empiezas al fin 4 confesar, infame... {Que-
rias vengarte!

~ Si, contest6 Lea con energia. .o quise porque
td me obligaste. Y la mayor parte de lo ocurrido lo
hizo la casualidad.

— 1Al fin voy 4 saber!, exclamé Jacobo en una es-
pecie de delirio. {Te tengo aqui, maldita, y hablards
centiendes?, aunque tuviera que arrancarte tu secreto
del corazén con las unas! {Oh! No tendré piedad,
como td no la tuviste. No cuentes con ninguna gra-
cia. {Vas 4 decirlo todo, 6 por mi honor, que te ma-
to, y esta vez no resucitarasl..

Se irguié espantoso y su cara expresaba una im-
placable resolucién. Pero Lea parecia mds tranquila
a medida que ¢l se mostraba mas exaltado. Se sent6
lentamente en una silla, cerca de Jacobo, y dijo con
dulzura:

— Es imitil que me amenaces; estoy resuelta a ha-
blar. Si no te hubieras presentado 4 mi y yo hubicra
sabido tu presencia en Londres, te hubiese ido a
buscar. Hace mucho tiempo que este secreto pesa
sobre mi conciencia y que el remordimiento me tor-
tura... Hablas de lo que has sufrido... Vas & saber lo
que he sufrido yo y después comparards. Acaso tu
prisién no era m4s dura que mi libertad, porque td
tenias derecho de llorar, de maldecir, mientras que
yo estaba obligada 4 brillar, 4 divertir 4 los demas, &
encerrar mi dolor en mi misma. No he sido la tnica
culpable, pero si sola para sufrir la expiacién.

— ¢ L'enfas cémplices?

— Uno solo.

— ¢Sorege?

- S,

— Kl miserable! ¢V por qué quiso perderme?

— Porque me amaba.

Jacobo se quedé inmévil, silencioso, respirando
apenas, tan oprimido estaba por la angustia de aquel
momento solemne. Por fin preguntd:

— Pero tii, ¢por qué te prestaste 4 su infamia? ;Por
qué contribuiste 4 perderme?

Lea contest6 en tono brusco y desesperado:

—iPorque te amaba!

—dY por eso me condenaste 4 un suplicio peor

que la muerte?.. ;Quién era, pues, la mujer asesina-

da? ¢Qué te habfa hecho?

- Lo mismo que ti. Me hacia traiciéon descarada-
mente; 1ba 4 marcharse contigo; me insultaba con su
triunfo y se burlaba de mis celos...

Jacobo se estremeci6. Acababa de comprender.
—iEra Juana Baud!

— Si; era ella.

—¢Y quién la maté?

Lea levanté orgullosamente la cabeza y respondié
con acento terrible:

—iYo!

—il'q, desgraciada! ¢Y cémo fué?

= Vas 4 :::.abc—:rlq.

Se produjo el silencic solamente turbado por la
Eﬁ:ﬁpxr‘amén anhelosa de l.ea. El rumor de la ciudad
lt}rl'l’lldil se apagaba a lo lejos con el sordo rodar de
08 ya escasos coches. Jacobo se sent$ sombrio y can-
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sado en un sofd, y seguro ya de saber lo que con
tanto ardor habia deseado, se dispuso 4 escuchar sin
prisa. Lea, inclinada hacia €l, con la cara ecnsombre-
cida por una violenta emocién, los codos sobre las
rodillas y balanceando el cuerpo por un movimiento
inconsciente, hablé con voz entrecortada:

— Bien sabes cuanto te he amado y con qué pa-
sidn tan exclusiva. Durante dos anos fuiste toda mi
vida. Mis costumbres, mis gustos, mis caprichos,
todo lo subordin¢ 4 tu fantasfa y jamds un rey fué
mds complacientemente adulado por una favorita que
todo lo esperase de €él, que ti lo fuiste por esta mu-
jer que nada querfa ni esperaba. Yo no era venal y
nunca te pedi dinero. Vivia de tu vida, y si tu dilapi-
daste tu fortuna, me hards la justicia de confesar que
nunca te incité a ello ni tuve nada que ver con tu
ruina. I'd me revelaste el amor. Antes de conocerte,
sélo habia tratado indiferentes: mi marido y algunos
botarates de mi pafs que ninglin poder tenfan sobre
mis sentidos. T'd me volviste loca el primero y me
adherf a ti con un ardor igual 4 la dicha que me da-
bas. Me trafas a4 todos tus amigos, orgulloso de mi
belleza y sin que jamas parecieses celoso. ¢Para qué,
s1 sabfas que no existfa para mi mds hombre que td?
Todos los compaiieros de tu vida disipada me hicie-
ron el amor, menos Tragomer, que desconfiaba de
mi, y ti lo supiste de todos, excepto de uno & quien
juzgu¢ desde el primer dia y que me daba miedo.

— ddorege?, pregunté Jacobo.

—Sorege. Ese no era un vividor insigniflicante co-
mo los demas. Se imponia por la originalidad de su
actitud y la ironfa de su palabra. No podia pasar in-
advertido, y cuando se le habia conocido una vez,
habia que acordarse de él, aunque no fuera mas que
para odiarle. Solamente me inspird temor. Se acercé
4 mi y con maneras cautelosas encontré medio de
expresarme los sentimientos que le inspiraba, sin nin-
guna confesién que pudiera comprometerle. Sabia
precaverse contra una revelacion de mi parte, y si yo
me hubiera visto obligada 4 repetir sus palabras, na-
da incorrecto se hubiera visto en ellas. Yo no me
atrevia a4 bromear contigo sobre sus pretensiones co-
mo lo hacia sobre las de otros, y seguro de la impu-
nidad, ya no se contuvo y me aseguré que por un
medio é por otro me obtendria. I.e respondi de un
modo que debid hacerle mucho dano, porque por pri-
mera vez le vi palidecer y descomponerse. Con es-
pantosas amenazas me juré que aunque tuviera que
causar tu pérdida, me libraria de ti, pues bien sabia
que mi amor me impediria ceder de buen grado.

— jCobarde!, exclamé Jacobo con la cara contrai-
da por el furor. ;Por qué no me dijiste nada?

— Porque empezabas 4 separarte de mf, lo sentia,
y no queria perder una ocasion de probarlo por me-
dio de sus revelaciones. Desempenaba el papel de
Yago con un arte feroz. Solamente que era a Desdé-
mona a quien dedicaba sus envenenadas confiden-
cias. Todo lo que tu ciega confianza le hacia saber
de tus negocios 6 de tus placeres, venia 4 repetirme-
lo. Yo queria alejarle, porque me torturaba, pero
tenfa sed de saber y me prestaba 4 sus delaciones
creyendo aprovecharlas para conservarte. Nuestras
conversaciones eran unas salvas de injurias. Yo le
colmaba de maldiciones y él me insultaba grosera-
mente con su seguridad de poseerme. Vino para
nosotros la época de los apuros; las deudas crecian
y los acreedores se volvian exigentes. T, mas loco
que nunca, pasabas las noches jugando en el circulo
y los dias en las carreras, y yo, abandonada por el
hombre 4 quien amaba, vivia entregada sin defensa
4 las inspiraciones violentas de mi caracter, En aque-
llos momentos peligrosos para mi conocf 4 Juana
Baud. Queria hacerse cantante y me rogé que-la
ayudase d rectificar su mala, pronunciacién italiana.
Yo estaba sin ocupacién y sumida en horrible fasti-
dio, y acepté por distraccion y porque aquella mu-
chacha me agradaba. T la recuerdas, joven, alegre,
risuefia, viviendo en el mayor descuido y avida sola-
mente de placer, al que se entregaba con locura. Nun-
ca habia yo tenido por amigas sino mujeres honra-
das. La viveza de las efusiones de Juana me parecid
singular; pero era tan tierna, tan encantadora, que
atribuf 4 la amistad lo que debia explicarse por pa-
sién. Tomé mucho carinio 4 aquella muchacha. Una
noche al volver de la épera acabibamos de cenarlas
dos y te estaba esperando, cuando llamaron a la
puerta.

— IIs Jacobo, exclamé, habra olvidado su llave.
Iispera: voy a abrir,

Iruf al vestibulo y pregunté 4 traves de la puerta:

— ¢Eres td, Jacobo?

Pero la voz de Sorege me respondid:

— No, soy yo. Necesito decir a usted una palabra.
Me voy en seguida.

Tuve intenciones de despedirle, pero la presencia

de Juana me tranquiliz6. Abri y Sorege entrd en casa |

sin sospechar que no estaba sola. Sin sentarse me
dijo en seguida:

— ¢lispera usted 4 Jacobo? No vendra.

— ¢Por qué?

— Porque estd en otra parte,

— ¢lin el circulo?

— No, acaba de salir de allf.

Se refa al hablar asi, el monstruo, sabiendo todo
el mal que me hacfa. Palideci y ¢l me dijo:

— Mirese usted en el espejo, Lea, y vea su cara
descompuesta. Iise Jacobo va 4 matar 4 usted si no
toma el partido de dejarle. I.a engafia 4 usted lo bas-
tante para que usted haga lo mismo con él.

—(Callese usted, miserable! Bien sabe que sile
engano alguna vez, no sera con usted.

— 1A que sil Y mds pronto de lo que usted cree.
iLs matematico! Usted serd mia y Jacobo mismo ha-
bra de procurarlo. Una mujer como usted no sc re-
signa al abandono ni 4 que la engaiien,

Le interrumpf furiosa:

— Aunque Jacobo fuera mil veces mads infiel, no le
engafaria con usted. Con otro, puede.., {Si! Si supie-
ra que eso le hacfa a usted sufrir, acaso...

Sorege hizo un movimiento de célera, y cogiéndo-
me bruscamente por el cuerpo, balbuced6:

—jAhora mismo entonces! Ya la tengo...

Era forzudo, pero yo me defendia llenandole de
injurias al luchar, cuando la cortina del comedor se
levant6 y aparecié Juana diciendo tranquilamente:

-~ (Ande usted, Sr. de Sorege! No se moleste por
mi. ¢Quiere usted que le ayude?

El efecto fué inmediato. Sorege se levanté exaspe-
rado por su fracaso y temblando por sus esfuerzos y
salié sin decir palabra, pero echiandonos una mirada
mortal. Yo, con los nervios retorcidos y el corazén
desgarrado prorrumpi en sollozos,y Juana, arrodilla-
da 4 mi lado, se esforz6 por consolarme. Sus besos
enjugaban mis ldgrimas y sus abrazos se estrechaban
a medida que sus palabras se hacian mas tiernas. Es-
taba en sus brazos sin saber lo que hacia y sin pen-
sar en lo que me decia Juana, a la que escuchaba
aturdida sin otra sensaciéon que la del agrado que
producen las muestras de carifio después de una
agresion brutal... Asi pasaron seis meses, los peores
de mi vida. T'e amaba cada vez con mas pasién, y
preferia la muerte al pensamiento de separarme de
ti. Debes recordar el fin de aquel horrible perfodo,
durante el cual pasabas en el juego los dias y las no-
ches, poseido de un vértigo en el que debian zozo-
brar tu fortuna, tu honor y tu vida. Sorege, que ha-
bia vuelto como si nada hubiera pasado, me tenia al
corriente de todas las fases de la partida empeiada
por ti. Se habia vuelto risueno y ya no me hablaba
de amor. Debl temerlo todo, pero una especie de
aturdimiento me dominaba y no estaba verdadera-
mente en posesion de mi razén. Vivia en una especie
de desequilibrio moral y de tensién nerviosa que me
tenian 4 merced de los 1impulsos de mi desespera-
cién y de mi céblera. Te vi llegar loco de angustia,
después de haber perdido cuanto tenfas y debiendo
pagar una suma en el circulo, so pena de ser expul-
sado, y te df mis alhajas para empefarlas, como te
hubiera dado mi vida si me la hubieras pedido. En-
tonces, oye bien esto, entonces fué cuando se produ-
jo aquel espantoso episodio que me hizo perder la
razdn y trajo todos los desastres.

Con la voz enronquecida por la emocién que le
producian aquellos terribles recuerdos, Lea se callo
un instante. Jacobo, impasible, no la interrumpia ya,
posefdo por el punzante interés del relato. Ni los
sufrimientos inmerecidos de su antigua amada nisus
goces criminales le habfan arrancado ni un suspiro.
Habia permanccido mudo ante las confesiones de
celos y de traicién. El habfa expiado sus faltas y no
tenfa remordimientos. ¢Qué importaba lo que Lea
decia de Sorege, de Juana, de ella y de él mismo?
Lo que estaba dvido de saber era cdmo le habian
perdido y de qué modo podria rehabilitarse. Lea se
pasé ¢l paiiuelo de encajes por la hiimeda Irente, y
comprimiéndose ¢l corazén, que latia con fuerza,
continuo: ,

—Oye lo que sucedid, imprevisto y monstruoso.
Al dia siguiente de aquel en que te df cuanto poseia,
recibi la visita de Sorege. Se presentd frio, grave y
como impresionado por un suceso de importancia,
Se senté y me mird en silencio con una expresion de
piedad que nunca le habia yisto. Por fin habld, y des-
de las primeras palabras mi furor no reconocié limi-
tes. Venia 4 contarme que eras el amante de Juana,
y que no teniendo esperanza de reponerte en Parfs,
habias resuelto partir con ella 4 Londres, donde ella
acababa de firmar una contrata sin que yo lo supie-
ra. Aunque acostumbrado 4 mis accesos de célera.
Sorege parccid alarmado y tratd de calmarme con su
pérfido aire de bondad.

( Continuard)
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LAS ARENISCAS (GRES) MULLER
Y SU EMPLEO EN LA ORNAMENTACION

Desde hace algunos anos es cada vez mayor el
nimero de esculturas cjecutadas en arenisca que se
presentan en el Salén de Paris: al principio sélo se
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horno, donde la arenisca es sometida 4 temperaturas
verdaderamente voleanicas, 1a loza se deformarifa has-
ta ¢l punto de inutilizarse. A este privilegio, que ase-
gura sus preciosas virtudes de solidez y coloracién,
debe la arenisca su superioridad desde el punto de
vista artfstico y utilitario. |

EE1 honor de haber demostrado en Francia, en estos
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BANCO DE JARDIN CONSTRUIDO CON ARENISCA (GRES) MULLER

modelaban en esta materia jarros, bustos y algunas
estatuas, grandes y pequenas; pero recientemente se
han podido ver expuestos vastos tableros, frisos, or-
namentos arquitecténicos esculpidos por los mejores
artistas franceses. El favor creciente de que goza la
arenisca ha hecho que se la adoptase con preferencia
a todas las demas materias C{:}Tﬁ.mi{:ﬂﬂ, y le asegura en
lo porvenir un importante papel decorativo, lo propio
en el interior de las habitaciones que en el exterior
de los edificios modernos.

Este favor, plenamente justificado, débelo la are-
nisca 4 sus cualidades
especiales, que expli-
can por qué ha destro-
nado tan pronto 4 las
materias similares has-
ta hace poco tan en
boga. En primer lugar,
es plastica, puesto que
es una tierra tan facil-
mente maleable como
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Fragmento de uno de los sillones
esculpidos en madera del corode
Cockayne Ilatley (Befordshire,
Inglaterra).

a arcilla: en segundo, v esta constituye ¢ aj)e
1 la segundo, y est tituye su ventaja
especial, compdnese como la porcelana de varios ele-
mentos que resisten las cochuras mas elevadas. En el

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Iy k I

} :

e L

Ly - 1 Bt
._ e 1
i ':.,':"
(i

IFuelle esculpido en madera

dltimos afios, las mds extraordinarias aplicaciones de
la arenisca 4 la ornamentacién monumental y de ha-
ber indicado los servicios de toda clase que esta ma-
teria estd llamada a prestar d los artistas, corresponde
4 un eminente ceramista francés, M. Emilio Muller,
quien ha sido el primero en ejecutar en su fabrica de
Ivry obras de arenisca de un tamafio antes descono-
cido y de una infinita variedad. Al mismo tiempo que
el célebre escultor Juan Carriés excitaba en el Salén
del Campo de Marte la admiracién publica con sus
delhicados bustos y jarrones de arenisca, Muller lleva-
ba & cabo la reproduccién de los famosos frisos de
los leones y de los arqueros traidos de Susa por M. y
Mme. Dieulafoy, y desde entonces no ha cesado de
producir obras que son verdaderos fowrs de force des-
de el punto de vista técnico.

El eminente escultor Falguiere, puesto delante de
un precioso grupo suyo, La salide de la escuela, co-
cido en una sola pieza de mds de dos metros de alto,
exclamaba hace algunos afos:

— 1% prodigioso! |Ni una raja, ni la mds pequeia
deformacién! {Es mi misma obra, como
s1 saliese de mis manos, con las huellas
de mis dedos, con los mds pequeiios
golpes de mi desbastador! Ademds, es
mucho mds hermoso esto que el bronce,
mas sincero, menos triste y mucho mds
dulce.

En efecto, una de las ventajas de la
arenisca para las obras de la estatuaria,
€s que traduce literalmente el modelo,
no siendo en ¢l de temer, como sucede

; :tfi‘:m iy

con el bronee, los retoques que 4 veces desnaturali- | de ejecucién, entrepatios decorativos, fuentes,

Escultura en madera de estilo japonés

s6lo que estd, por decirlo asi, cristalizada por el fye.
go y revestida de los tonos que los 6xidos, mezelados
con la 1}:15.'?11,_1‘:_: han dade bajo la accién de la Hama,

Pero mas importante que todo esto son las aplica-
ciones de la arenisca para la ornamentacién de log
edificlos. A[ principio, _hubf:: de luchar Muller ¢on
las resistencias y vacilaciones de los m'quitf:{:mﬁ, pero

en la actualidad cuéntanse por cientos los afi.
cionados que en las habitaciones sustituyen
por ejemplo, las chimeneas de marmol, de as.
pecto frio y rigido y de dibujo uniforme, por -
las de arenisca, de forma pintoresca y de tona-
lidad armoniosa y apropiada al color de las
paredes y de los muebles.

'_Far&a larga serfa enumerar todas las demas
aplicaciones de esta materia: expuestas ya las
principales, nuestros lectores podrdn compren-
der las que en gracia @ la brevedad omitimos.
Como muestras de lo que con areniSca se pro-
{lT:lL‘:I.;: pueden verse los dos grabados de esta
pagina.

La fabrica de Emilio Muller ¢stad situada en
Ivvy: sobre una superficic de mis de 70.000
metros cuadrados dlzanse
multitud de edificios de to-
das formas, por los cuales
pululan centenares de obre-
ros y en los que reina pro-
digrosa actividad. En ella
se¢ fabrican por cantidades
fabulosas todos los produc-
tos ceramicos conocidos: de
allf salen por millones dia-
riamente las tejas y los la-
drillos; en sus almacencs
amonténanse por millares
todos los ornamentos ar-
quitecténicos de barro co
cido, loza y arenisca que se
expiden & todas las partes
del mundo.

Al frente del numerosisi-
mo personal figuran inge-
nieros, quimicos, dibujan-
tes, escultores que son
verdaderas eminencias, y
dirigiéndolo todo M. Emi--
lio Muller, propictario de tan
grandioso establecimiento. Iis
este un hombre de unos cuarenta
afios que apenas representa trein-
ta. Su padre, el creador de esa
empresa colosal, el célebre profe-
sor de la Escuela central, cuyos
trabajos constituyen todavia au-
toridad, eductd desde la ninez a
su hijo en la ruda disciplina en
que ¢l vivid, y al morir, hace diez
anos, el joven Muller pudo sobre-
llevar, sin sentir desfallecimientos
la ruda carga que aquél le dejara
y continuar su obra. Pero dotado
de un temperamento esencial-
mente artistico, habiendo apren-
dido dibujo con excelentes maes-
tros y manejando hdbilmente los
palillos de escultor, sintidse 1m-
pulsado 4 desarrollar en su fibrica
al lado de la produccién industrial
un departamento exclusivamente
consagrado al arte. | :

Entre las seis ¢ siete fabricas que constituyen el
establecimiento de Ivry,y en los cuales se producen
tejas y ladrillos, adornos de barro cocido y de loza,
areniscas artfsticas, tubos gigantescos, objetos re-
fractarios, algodén mineral, etc., llama especialmente
la atencidn el edificio dedicado 4 la fabncamén de
la arenisca. Reina en él un orden admirable y como-
damente pueden en él seguirse las distintas opera-
ciones que allf se verifican;
vense en primer término 10s
trituradores que reducen las
tierras 4 polvo impalpable,
luego los talleres del moldea-
do, del estampado, de las €s-
culturas y de los esmaltes, ¥
finalmente los laboratorios
de los quimicos, los secade:
ros y el depésito de 1?}1U1dEH.

Iin todas partes reinan la
vida y el movimiento; por
todas partes se ven varlos
frisos terminados O en curso
colum-
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Columna de arenisca
(gres) Muller es-
maltada.

zan el pensamiento del autor. La obra resulta tal | nas, estatuas, jarrones, bancos risticos de todas for-
® f ) = - e . o - 1 B
como ha salido de las manos del que la ha creado, | mas y de los mds variados y suaves colores.



S ——

NOUMERO QT4 LLa ILustraciON ARTiSTICA 439

Es un hecho realmente notable el de que
los mejores artistas, los mas tlustres escul-

halla cubierto y abrillantado, alejando toda
‘ ot e L D semejanza con el color natural del desnu-
tores franceses, e “ME” i, 26 **’{” sk l‘ = i ,_ g gl do, parece convenir al espiritu de una reli-
; - agery L sy o cbameseEi i o ‘Irea F R~ i 000 |SE]) o Mo ol y L TRt e ¥ v . . . i 7

M. Muller esas r.fl_:-:: tlsi 111:,:,:;}11L:11:;it1:1 thl!;[{{—‘a NG ot ! R W ey Y g5 ) 7 N[ ¥ .t-ft %xc}n enemiga de la carne. Asi s6lo por ha-
GIESEEEALE TE PO URNG  SA LG L o Ml s | o A L o g i~ N e HE  ber escogido una materia desprovista de
gervir de -::-lul_mt{-: E.I, nzeﬁtr{?-ﬂs ﬂjf?-“;:l?’ l}m‘“:”'-'"-ﬂ; Sjudl}r:c_idn, los paises catélicos han llegado
quebe:l ]_ﬂ:’i]};]ig;}mmpztl ?;DEL{,%{;F?; ;L:u[;tlt[; a {-.:hnugai' lo r:llue habia de pagano en el
embellecimic o IO : i e animo del escultor.y

némicos, en vez de los vulgares productos Pero no sélo se emplea la madera para
industriales, verdaderas obras de arte firma- lo que podrfamos llamar gran arte; mds
das por maestros. frecuente es su uso en la escultura orna-
mental: mds ficil de labrar que la piedra y
mas solida que el barro, es indudablemen-

m -' s .-_nl.-ﬂ,:....- '!'F:W“”.'Iil_l”d ; Iiii.

Josfi BALMONT

*

i te la materia mds 4 propésito para las la-
bores delicadas.

{SCULTURAS ORNAMENTALES Como muestras de esculturas ornamen-

| o R tales en madera publicamos algunas en la

pdgina anterior y en la presente que, como
veran nuestros lectores, reunen todas las
condiciones que hacen de los objetos re-
producidos verdaderas obras artisticas.
Una de ellas es un fragmento de uno de
los sillones de coro de la iglesia de Cockayne Hatley

L.a madera es una de las ‘materias que
mejor se prestan 4 la escultura, no siendo
por consiguiente de extranar que desde los Peana para relo], vista de frente'y de perfl
mds remotos tiempos se utilizara para este
objeto. En el antiguo Egipto son muchas las obras | iltimo grado de la gallardia y de la expresién, parti-
escultéricas que en madera se ejecutaron y también | cularmente en la decoracién de las iglesias: Aquf los (Inglaterra): esta escultura, como el resto de la sille-
en la Grecia de la época cldsica algunos artistas se | baldaquines de los altares estin sostenidos por dn- | rfa, fué llevada alli de Italia 4 principios de este siglo
dedicaron 4 labrarla; pero en el arte cristiano ¢s en | geles de flotantes vestimentas; allf figuras que avan- y data probablemente del siglo xvi. Las demds son
donde encontramos sus mas numerosas y bellas apli- | zan en falso para sostener el antepecho de un piilpito | un fuelle delicadamente esculpido, una escultura ja-
caciones. El ilustre critico Sr. Blanc ha dicho: «En | 6 ¢l dosel de un trono episcopal. El aspecto austero | ponesa tan elegante como todo 1o que produce el
Flandes, en Alemania, en Italia, en Espaia sobre | de la madera, tal como lo modifica el tono pardo, | arte en el imperio del sol naciente y una peana para
todo, el talento de tallar la madera fué llevado al | cast dorado 'y profundo de la encdustica de que sc | reloj de bellisimas lineas. — X,
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LIBROS

. ENVIADOS A ESTA REDACCION

EsTupio DE ANTROPOLOGIA
CRIMINAL ESPIRITUALISTA, por
Benito Mariano Andrade. — La
casi totalidad de obras que de an-
tropologia criminal hasta ahora han
tratado estaban inspiradas en un
sentido positivista-materialista que
parecfa ser cardcter exclusivo del
método experimental. El Sr. An-
drade, ventajosamente conocido
por sus importantes obras de dere-
cho penal, protesta con razén con-
tra tal exclusivismo, y al escribir
el libro que nos ocupa demuestra
la posibilidad de estudiar al crimi-
nal én su manera de ser, en su
naturaleza, costumbres, hdbitos,
instintos y pasiones, sin incurrir
en materialismo y por ende en fa-
talismo, como la escuela positiva,
presentando para ello una exposi-
cidbn y comentario de los principa-
les fundamentos de ésta, para ha-
cer de ellos algo as{ como una se-
leccién espiritualista. Sentade este
principio, bastard decir, paracom-
prender la importancia del libro,
que en sus diversos capftulos estu-
dia su autor el derecho penal y la
antropologfa penal, el delito, los
tactores del delito, el delincuente
y sus clases, el atavismo, la heren-
cia y la degeneracién, la locura y
los anarquistas. Zstudio de Aniro-
pologia criminal espiritualista ha
sido impreso en Madrid y se vende
en la librerfa de Antonio Sudrez 4

cuatro pesetas. se celebra en Roma.,
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VINETAS QUE REPRESENTAN UNA ESCENA DE ¢{MACBETHY ¥ OTRA DE ¢LAS ALEGRES COMADRES DE WINDSOR,»
dibujadas por Loutherbourg, grabadas por Bartolozzi en 1784 y presentadas en la Exposicién de grabados que

——

OBRAS LITERARIAS, de Zni.
gue Kedel. — Sobradamente cong-
cido en el mundo de las letras es
el eseritor cordobés DD. Enrique
Redel para que no sea necesario
anunciar la aparicién de un libro
suyo acompafiando el anuncio con
exageradas alabanzas, ya que en
su npmbrc reputado esta el mejor
elogio de sus obras, Ilace algiin
tiempo nos ocupamos del primer
tomo de sus producciones litera-
rias: recientemente se ha publica-
do el segundo, que contiene varias
poesfas inspiradas, algunos art{cy-
los de costumbres en los que cam-
pean un gran espfritu de observa-
cién y un estilo elegante, v otros
de crftica en los que se admira un
Juicio claro &éimparcial en la apre-
ciacion de las distintas materias
literarias y artfsticas de que el au-
tor se ocupa. Lste tomo, del cual
se ha hecho una tirada muy redu-
cida, ha sido impreso en Cordoba,
en la imprenta y librerfa del ¢Dia.
riop y se vende 4 tres pesetas,

EL CANAL DE PANAMA, vals
por X. Arosemena.--Vals para pia-
no, de factura elegante y ejecucién
sencilla: ha sido editado en Nue-
va York por la casa T. B. Harms
et Co.

PERIODICOS ¥ REVISTAS

Revista contemporinea, publi-
cacién quincenal madrilefia; Bole-
tin bibliogrdfico espaiiol, publicado
en Madrid mensualmente con an-
torizacion oflcial del ministerio de
Fomento.

" JARABE ANTIFLOGISTICO o BRIANT

FParmaoeia, CALLE DK RIVOLI,6 150, FARIS, yen fe las Farmaoias
Bl JARABE DE BRIANT recomendado desde su principlo, por 108 profesores
| Laénnec, Thénard, Guersant, etc.; ha recibido la consagraci 6n del tiempo: en el
ano 1829 obtuvo el privilegio de invencion. Hiﬁ]urﬂn CONRFITE FEI:TIIHM., con bage
de goma y de ababoles, conviene sobre 10do & las personas delicadas, como
mujeres y ninos. Su %uutu excelente no perjudica en modo alguno 4 su eficaela

contra 108 RESFRIADOS v todas lad'INFLAMACIONES del PECHO y-de los INTESTINDS.

Las

Personas que conocen las

PILIDORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS _
no titubean en purgarse, caando lo necesitan. -
No temen el asco nlel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, esté no
obrabien sino cuandose toma conbuenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus ocupa-~
ciones, Como el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentaclon

empleada, uno se decide facilmente 4

volver 4 empezar cuantas
veces Sea necesarlo, -

<

MEDICAMENTO-ALIMENTO, el méas podercso REGENERADOR

preascrito por los Médicos.

Este Vino, con base de vino generoso de Andalucia, preparado con jugo de
carne y las cortezas mds ricas de quina, en virtud de su asociacién con el
hierro es un auxiliar precioso en los casos de : Clorosis, Anemia profunda,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas de las Colonias, Malaria, etc.

102, Rue Richelieun, Paris, v en’todas farmacias del exiranjero.

o

—

QANEMIARL OO PEmLIRAPHIF RRO QUEVENNE

OUnico aprobado por la Academia de Medicina de Faris, — &0 Abos de exito.

P

EL APIOL %~ JORET v HOMOLLE - "e:ns7ruos

GARGANTA)

‘= VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHARN

Recomendadas contra los Males de laGarganta, &
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Boca, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-§
tacion que produce el Tabaco, y specialmente
4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES yv CANTORES para facilitar la
emiocion de la voz.— Precio : 12 Reares.

Exigir en el rotulo & firma N
Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS ¢

& EDADES
ESTONIA GO
PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

con BISMUTHO y MAGNESIA

mendados contra las Afecciones del Esté-

mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-

riosas, Acedias, Vémitos, Eructos, y Colicos;

8 regularizan las Funciones del Estomago ¥

de los Inteatinos,

: ! Exigir en el rotulo & firma de J. FAYARD.
b Adh,. DETHAN, Farmaoceutico en FARIS 45
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v 5. PARA NINOS ' ¥
= ERSOHHS DEBILITADAS JiEe

i

|- Se receta contra los Flu/os, la
Clorosis,la Anemia,el Apoca-

A G U A I- E H E L miento,las Enfermedadss del

HEMOSTATICA pecho y de los (ntestings, los

Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida
4 la sangre y entona todos los drganos.

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — Derésito xn TopAE BoTicAs ¥ DROGURRIAS.

| T ; Soba;anu remedio para répida
PA P E L w L I NSl curacién de las Afecciones del}
” ' pecho, Catarros, Mal de gar-

anta, Bronguitls, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,

olores, Lumbagos, etc., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS ¥ DROGUERRIAS. — PARIS, 81, Rue de Selne.

paielade

. destruye hasta Jas RAICES el VELLO del rociro de Tas damas (Barha, Bigote, ttr:ﬂ. !'I:'f:
pingun peligro para el cutis, 50 Anos de Exito,ymillares de Lestimonios garantizan lae ﬂ;m
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, ¥ ¢n |/2 oajas para el bigote ligero).
los brazos, empléese el PALIVOLEE, DUSSIER, 1,rue J.~-J.~siousseau, Paris.

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literana

IMr, DE MONTANER Y SIMON
(c) Ministerio de Cultura 2006



